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الوثيقة الختامية ال�صادرة عن الدورة الا�ستثنائية الثلاثين للجمعية العامة، 
رات العالمية ومواجهتها  والمعنونة "التزامنا الم�شترك بالت�صدي لم�شكلة المخدِّ

على نحو فعال")1( 

نحن، ر�ؤ�ساء الدول والحكومات ووزراء وممثلي الدول الأع�ضاء، مجتمعين في مقر الأمم المتحدة 
من 19 �إلى 21 ني�سان/�أبريل 2016 لح�ضور دورة الجمعية العامة الا�ستثنائية الثلاثين، المعقودة وفقًا 
م المحرز في تنفيذ  خ 20 كانون الأول/دي�سمبر 2012، لا�ستعرا�ض التقدُّ لق���رار الجمعية 193/67 الم����ؤرَّ
الإع�ل�ان ال�سيا�سي وخطة العم���ل ب��شأن التعاون الدولي �صوب ا�ستراتيجي���ة متكاملة ومتوازنة لمواجهة 
ق من �إنجازات وما وُوجه من تحديات  رات العالمية،)2( بما في ذلك �إج���راء تقييم لما تحقَّ م�شكل���ة المخدِّ
رات و�سائر  رات العالمية، �ضمن �إطار الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّ في الت�صدي لم�شكلة المخدِّ

�صكوك الأمم المتحدة ذات ال�صلة؛

رات، واهتمامنا  داً التزامنا بغايات و�أهداف الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّ د مجدَّ ن�ؤكِّ
رات والم�ؤثرات العقلية، خ�صو�صاً لدى الأطفال  ب�صح���ة الب�شرية ورفاهها، وبما ين��شأ عن تعاطي المخدِّ
رات، من م�ش���اكل �صحية واجتماعية تم����س الأفراد وعامة  وال�شب���اب، وع���ن الجرائم المت�صل���ة بالمخدِّ
النا����س و�لاسمته���م، ونع���اود ت�أكيد عزمنا على الوقاية م���ن تعاطي تلك المواد والع�ل�اج منه وعلى منع 

ومكافحة زراعتها و�إنتاجها و�صنعها والاتجار بها ب�صورة غير م�شروعة؛

م ملمو�س في بع�ض المجالات،  لاتزال  رات العالمية، رغم ما تحقق من تقدُّ ندرك �أنَّ م�شكلة المخدِّ
تط���رح تحديات �أمام �صح���ة الب�شرية جمعاء و�لاسمته���ا ورفاهها، ونعقد العزم عل���ى تدعيم جهودنا 

الوطنية والدولية وزيادة تعزيز التعاون الدولي من �أجل مواجهة هذه التحديات؛

رات العالمية والتروي���ج الن�شط لمجتمع خال من  داً عزمن���ا على مجابهة م�شكلة المخدِّ ن�ؤك���د مجدَّ
ن جمي���ع النا�س من العي����ش في �صحة وكرامة  رات م���ن �أجل الم�ساعدة عل���ى �ضمان تمكُّ تعاط���ي المخ���دِّ
داً عزمنا على معالج���ة الم�ش���اكل الاجتماعية، وتل���ك المرتبطة  و�س�ل�ام و�أم���ن وازده���ار، ون�ؤكد مج���دَّ

رات؛ بال�صحة العمومية وال�لاسمة، المترتبة على تعاطي المخدِّ

)1( مرفق قرار الجمعية العامة د�إ-1/30 الذي اعتمدته في 19 ني�سان/�أبريل 2016.

)2( انظ���ر الوثائق الر�سمية للمجل�س الاقت�صادي والاجتماعي، 2009، الملحق رقم 8 )E/2009/28(، الف�صل الأول، 

الفرع جيم.
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نلاح���ظ بقلق �أنَّ توافر العقاقير الخا�ضعة للمراقب���ة الدولية لتلبية الأغرا�ض الطبية والعلمية، 
د على  بما فيه���ا تخفي���ف الألم والمعاناة،  لاي���زال متدنيا �أو معدوما في العديد من بل���دان العالم، ون�شدِّ
الحاج���ة �إلى تعزي���ز الجه���ود الوطنية والتع���اون الدولي على جمي���ع الم�ستويات من �أج���ل معالجة تلك 
ر الح�صول عليها للأغرا�ض الطبية والعلمية،  الحالة، بالترويج لتدابير تكفل تَوافُر تلك العقاقير وتَي�سُّ
�ضم���ن �إطار النظم القانونية الوطنية، مع العمل في الوقت نف�سه على منع ت�سريبها وتعاطيها والاتجار 

رات؛ بها، بغية تحقيق غايات و�أهداف الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّ

رات العالمي���ة تظ���ل م��سؤولية عامة وم�شترك���ة ينبغي تناوله���ا في �إطار  ن���درك �أنَّ م�شكل���ة المخ���دِّ
د التخ�ص�صات  ز، وتتطلب اتباع نهج متكامل ومتعدِّ ال ومعزَّ د الأطراف من خلال تعاون دولي فعَّ متعدِّ

ومتعا�ضد ومتوازن و�شامل وم�ستند �إلى �أدلة علمية؛

رات  داً التزامنا الرا�س���خ ب�ضمان معالجة جمي���ع جوانب خف�ض الطل���ب على المخدِّ ���د مج���دَّ ن�ؤكِّ
رات والتدابير ذات ال�صل���ة، والتعاون الدولي، على نحو  والتداب�ي�ر ذات ال�صل���ة، وخف�ض عر�ض المخدِّ
يتواف���ق تمام���ا مع مقا�ص���د ومبادئ ميث���اق الأمم المتحدة والقان���ون الدولي والإع�ل�ان العالمي لحقوق 
الإن�سان،)3( مع الاحترام التام ل�سيادة الدول و�لاسمة �أرا�ضيها ولمبد�أ عدم التدخل في ال��شؤون الداخلية 
للدول ولجميع حقوق الإن�سان وحرياته الأ�سا�سية والكرامة المت�أ�صلة للأفراد كافة ولمبد�أي الت�ساوي في 

الحقوق والاحترام المتبادل بين الدول؛

ل���ة ببروتوكول �سنة  رات ل�سن���ة 1961 ب�صيغتها المعدَّ ���د عل���ى �أنَّ الاتفاقي���ة الوحيدة للمخ���دِّ ن�ؤكِّ
1972)4( واتفاقية الم�ؤثرات العقلية ل�سنة 1971)5( واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير الم�شروع 
رات والم�ؤث���رات العقلية ل�سن���ة 1988،)6( و�سائر ال�صكوك الدولي���ة ذات ال�صلة، ت�شكل حجر  في المخ���دِّ

رات؛ الزاوية في النظام الدولي لمراقبة المخدِّ

داً التزامنا بالتنفيذ الفع���ال للأحكام الواردة في الإع�ل�ان ال�سيا�سي وخطة العمل،  ���د مج���دَّ ن�ؤكِّ
وا�ضع�ي�ن في اعتبارنا الغايات والأهداف الواردة فيهم���ا، وكذلك التزامنا بالت�صدي للتحديات العامة 
دة في البيان الوزاري الم�شترك المعتمد �إب���ان الا�ستعرا�ض الرفيع الم�ستوى  وتن���اول �أولوي���ات العمل المحدَّ

الذي �أجُري في �آذار/مار�س 2014؛)7(

)3( القرار 217-�ألف )د - 3(.

.United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152 )4(

)5( المرجع نف�سه، المجلد 1019، الرقم 14956.

)6( المرجع نف�سه، المجلد 1582، الرقم 27627.

رات في عام 2014  )7( البي���ان ال���وزاري الم�شترك، المنبثق م���ن الا�ستعرا�ض الرفيع الم�ستوى الذي �أجرته لجن���ة المخدِّ

ب�ش����أن تنفيذ الدول الأع�ضاء للإع�ل�ان ال�سيا�سي وخطة العمل ب��شأن التعاون الدولي �ص���وب ا�ستراتيجية متكاملة ومتوازنة 
رات العالمي���ة )انظر الوثائ���ق الر�سمية للمجل����س الاقت�ص���ادي والاجتماع���ي، 2014، الملحق رقم 8  لمواجه���ة م�شكل���ة المخ���دِّ

)E/2014/28(، الف�صل الأول، الفرع جيم(.
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ب بخطة التنمية الم�ستدامة لعام 2030،)8( ونلاحظ تكاملية وتعا�ضدية الجهود الرامية �إلى  نرحِّ
ال؛ رات العالمية على نحو فعَّ تحقيق �أهداف التنمية الم�ستدامة و�إلى الت�صدي لم�شكلة المخدِّ

رات  ن���درك �ض���رورة التركي���ز، في �إطار نهج �شام���ل ومتكامل ومت���وازن للت�صدي لم�شكل���ة المخدِّ
العالمي���ة ومواجهتها، تركيزاً منا�سب���اً على الأفراد والأُ�سر والمجتمعات المحلي���ة والمجتمع ككل من �أجل 

تعزيز �صحة و�لاسمة ورفاه الب�شر جميعاً؛

لب ال�سيا�سات  ندرك �أهمية �إدماج المنظور الجن�ساني والمنظور العمري على النحو المنا�سب في �صُ
رات؛ والبرامج المتعلقة بالمخدِّ

ة ينبغي الت�صدي لها على نحو يمتثل لأحكام  ندرك �أنَّ هناك تحديات م�ستمرة وجديدة ومتغِّري
رات، التي تتيح للدول الأط���راف مرونة كافية ل�صوغ وتنفيذ  الاتفاقي���ات الدولي���ة الثلاث لمراقبة المخدِّ
رات تتوافق مع �أولوياتها واحتياجاتها وتت�سق م���ع مبد�أ الم��سؤولية العامة  �سيا�س���ات وطنية ب��شأن المخ���دِّ

والم�شتركة والقانون الدولي المنطبق؛

رات العالمية  نع���اود ت�أكي���د الحاج���ة �إلى تعبئ���ة م���وارد كافية من �أج���ل الت�ص���دي لم�شكلة المخ���دِّ
م���ة �إلى البلدان النامية، عند الطل���ب، من �أجل تنفيذ  ومواجهته���ا، وندعو �إلى تعزي���ز الم�ساعدة المقدَّ

الإعلان ال�سيا�سي وخطة العمل والتو�صيات العملية الواردة في هذه الوثيقة تنفيذاً فعالًا؛

دة الجوانب، ونع���اود الت�أكيد على ا�ستمرار  ن���درك �أنَّ دول العبور  لاتزال تواج���ه تحديات متعدِّ
الحاج���ة �إلى التع���اون والدعم، بو�سائل منها تقديم الم�ساعدة التقني���ة لأغرا�ض منها تعزيز قدرة تلك 
رات العالمية ومكافحتها ب�صورة فعالة، بما يتوافق مع �أحكام اتفاقية  الدول على الت�صدي لم�شكلة المخدِّ

�سنة 1988؛

رات ب�صفتها هيئة تقرير ال�سيا�سات  نع���اود ت�أكيد الدور الرئي�سي الذي ت�ضطلع ب���ه لجنة المخدِّ
رات، ودعمنا وتقديرنا لجهود  في الأمم المتح���دة التي تتولى الم��سؤولية الأولى عن ��شؤون مراقبة المخدِّ
رات والجريم���ة ب�صفته الهيئة  الأمم المتح���دة، وخ�صو�ص���اً جهود مكتب الأمم المتح���دة المعني بالمخدِّ
رات العالمية  الت���ي تت���ولى زمام القيادة داخل منظومة الأمم المتحدة في مج���ال الت�صدي لم�شكلة المخدِّ
رات وبمنظمة ال�صحة  ومواجهته���ا، ونعاود كذلك ت�أكيد ال���دور المنوط بالهيئة الدولية لمراقبة المخ���دِّ

العالمية بمقت�ضى المعاهدات؛

رات العالمي���ة ومكافحتها يتطلب تعاون���ا وتن�سيقا  ن���درك �أنَّ النج���اح في الت�صدي لم�شكل���ة المخدِّ
وثيق�ي�ن فيما بين ال�سلط���ات المحلية على جميع الم�ستوي���ات، وخ�صو�صاً في قطاع���ات ال�صحة والتعليم 

والق�ضاء و�إنفاذ القانون، مع مراعاة مجال اخت�صا�ص كل منها بمقت�ضى الت�شريعات الوطنية؛

���ب بم���ا يبذل م���ن جه���ود متوا�صلة لتعزي���ز الات�س���اق داخ���ل منظوم���ة الأمم المتحدة على  نرحِّ
جميع الم�ستويات؛

)8( القرار 1/70.
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ا  ن���درك �أنَّ المجتمع المدني، وكذلك الأو�ساط العلمية والم�ؤ�س�س���ات الأكاديمية، ي�ؤديان دوراً مهمًّ
رات العالمية ومواجهتها، ون�ش�ي�ر �إلى �ضرورة تمكين الفئات المت�أثرة وممثلي  في الت�ص���دي لم�شكلة المخدِّ
كيان���ات المجتمع المدني، ح�سبما يكون ذلك منا�سباً، م���ن �أداء دور م�شارِك في �صوغ وتنفيذ ال�سيا�سات 
رات وتقديم �أدلة علمية ذات �صل���ة تدعم تقييمها، ح�سب الاقت�ضاء،  والبرام���ج المتعلق���ة بمراقبة المخدِّ

ونقرُّ ب�أهمية التعاون مع القطاع الخا�ص في هذا ال�صدد؛

نع���رب ع���ن قلقنا العميق �إزاء الثمن الباهظ الذي يتكبده المجتم���ع والأفراد و�أُ�سرهم من جراء 
رات العالمية، ونعرب عن �إجلالنا الخا�ص لأولئك الذين �ضحوا ب�أرواحهم في هذا ال�سبيل،  م�شكلة المخدِّ
وخ�صو�صاً موظفي �أجهزة �إنفاذ القانون والق�ضاء، وكذلك لموظفي هيئات الرعاية ال�صحية ومنظمات 

المجتمع المدني والمتطوعين فيها الذين ينذرون حياتهم لمكافحة هذه الظاهرة والت�صدي لها؛

رات والجريمة  داً �ضرورة توطيد التع���اون بين مكت���ب الأمم المتحدة المعني بالمخ���دِّ ���د مج���دَّ ن�ؤكِّ
و�سائ���ر كيانات الأمم المتحدة، �ضمن نطاق الولايات الم�سن���دة �إلى كل منها، فيما تبذله من جهود من 
رات بما يتوافق مع الالتزامات  �أج���ل دع���م الدول الأع�ضاء في تنفيذ المعاه���دات الدولية لمراقبة المخ���دِّ
ال�ساري���ة ب�ش����أن حقوق الإن�س���ان، ومن �أجل تعزيز حماي���ة واحترام الحقوق الإن�ساني���ة لجميع الأفراد 

رات؛ وكرامتهم في �سياق البرامج والا�ستراتيجيات وال�سيا�سات المتعلقة بالمخدِّ

رات العالمية، ولا �سيما  داً �ضرورة معالج���ة الأ�سباب والعواقب الرئي�سية لم�شكلة المخدِّ د مجدَّ ن�ؤكِّ
في القط���اع ال�صح���ي والاجتماعي والاقت�ص���ادي والق�ضائي وفي مج���ال حقوق الإن�س���ان والأمن العام 
و�إنف���اذ القانون، وفقاً لمبد�أ الم��سؤولية العامة والم�شتركة، ونق���رُّ بفائدة التدخلات ال�سيا�ساتية ال�شاملة 

والمتوازنة في مجالات منها ت�شجيع �سبل العي�ش الم�ستدامة والمجدية؛

دة الأهداف القائمة على جمع البيان���ات وتحليلها، بما فيها  داً �أنَّ التدخلات المح���دَّ ���د مجدَّ ن�ؤكِّ
ال���ة ب�صفة خا�صة في تلبي���ة الاحتياجات  البيان���ات المرتبط���ة بالعم���ر ونوع الجن�س، يمك���ن �أن تكون فعَّ

رات؛ دة للفئات والمجتمعات المحلية المت�ضررة من المخدِّ المحدَّ

نع���اود ت�أكيد التزامنا بالق�ضاء بحلول عام 2030 على وب���اءي الأيدز وال�سل، وبمكافحة التهاب 
رات بمن  الكب���د الفيرو�س���ي و�سائر الأمرا�ض المعدية، بما ي�شمل مكافحتها ب�ي�ن �صفوف متعاطي المخدِّ

رات بالحقن. فيهم متعاطو المخدِّ

تو�صيات عملية ب��شأن خف�ض الطلب والتدابير ذات ال�صلة،
 بما فيها تدابير الوقاية والعلاج، وكذلك �سائر الم�سائل

المتعلقة بال�صحة

 نع���اود ت�أكي���د التزامنا بتعزيز �صحة ورفاه وازدهار جميع الأف���راد والأُ�سر والمجتمعات المحلية  - 1
والمجتم���ع ككل، وبتي�س�ي�ر اتب���اع �أ�ساليب حي���اة �صحية، من خلال مب���ادرات فعالة و�شامل���ة وم�ستندة 
رات تُتَّخذ على جمي���ع الم�ستويات وت�شمل، بم���ا يتوافق مع  �إلى �أدل���ة علمي���ة لخف�ض الطلب على المخ���دِّ
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ر  رات، تدابير للوقاي���ة والتدخل المبكِّ الت�شريع���ات الوطني���ة والاتفاقيات الدولية الث�ل�اث لمراقبة المخدِّ
والعلاج والرعاية والمعافاة و�إعادة الت�أهيل و�إعادة الإدماج في المجتمع، وكذلك مبادرات وتدابير ترمي 
رات من �إ�ضرار ب�صحة النا�س ومن عواقب اجتماعية، ونو�صي  �إلى تقلي���ل ما يترتب عل���ى تعاطي المخدِّ

باتخاذ التدابير التالية:

رات الوقاية من تعاطي المخدِّ
الة وعملية للوقاية الأولية تحمي النا�س، وخ�صو�صاً الأطفال وال�شباب،   اتخاذ تدابير فعَّ )�أ(
رات وبتعزيز  رات بتزويده���م بمعلومات دقيقة ع���ن مخاطر تعاطي المخ���دِّ م���ن البدء في تن���اول المخدِّ
���ة م�سانِدة وبيئات اجتماعية  المه���ارات والفر�ص لاختي���ار �أ�ساليب حياة �صحية، وبتوفير خدمات والديَّ

�صحية، وب�ضمان الم�ساواة في �إمكانية الح�صول على التعليم والتدريب المهني؛
الة وعملية �أي�ضاً للوقاية من الإ�صاب���ة التدرُّجية با�ضطرابات �شديدة    اتخ���اذ تدابير فعَّ )ب(
ه���ة توجيهاً منا�سب���اً ل�صالح الأ�شخا�ص  رات، بالقيام بتدخلات مبكرة موجَّ نا�شئ���ة عن تعاطي المخ���دِّ

المعر�ضين لتلك الإ�صابة؛
    زي���ادة تواف���ر تداب�ي�ر و�أدوات الوقاية الم�ستندة �إلى �أدلة علمي���ة، التي ت�ستهدف الفئات  )ج(
العمرية ذات ال�صلة والفئات المعر�ضة للخطر في بيئات متعددة، وتح�سين نوعية تلك التدابير والأدوات 
وتو�سي���ع نطاقه���ا لت�ص���ل �إلى فئات �شت���ى، منها ال�شباب داخ���ل المدار�س وخارجها، م���ن خلال برامج 
رات وحملات للتوعية العامة، ت�شمل ا�ستخ���دام الإنترنت وو�سائط التوا�صل  للوقاي���ة من تعاطي المخ���دِّ
الاجتماعي و�سائر من�صات الات�صال الحا�سوبي المبا�شر، وو�ضع وتنفيذ مناهج وقائية وبرامج للتدخل 
المبك���ر لا�ستخدامه���ا في النظام التعليمي بجمي���ع م�ستوياته، وكذلك في التدري���ب المهني، بما في ذلك 
في �أماك���ن العمل، وتعزيز قدرة المعلم�ي�ن و�سائر الاخت�صا�صيين المعنيين عل���ى تقديم خدمات الم�شورة 

والوقاية والرعاية �أو التو�صية بها؛
    تعزي���ز رفاه المجتم���ع ككل بو�ضع ا�ستراتيجيات وقائية فعال���ة م�ستندة �إلى �أدلة علمية،  )د(
م خ�صي�صا لتلبية تلك الاحتياجات،  ���ز على احتياجات الأفراد والأُ�سر والمجتمع���ات المحلية وتُ�صمَّ تركِّ

رات، وعلى �أ�سا�س غير تمييزي؛ �ضمن �إطار �سيا�سات وطنية �شاملة ومتوازنة ب��شأن المخدِّ
   �إ�ش���راك مق���رري ال�سيا�سات والبرلماني�ي�ن والمربين والمجتمع الم���دني والأو�ساط العلمية  )ه(
والم�ؤ�س�س���ات الأكاديمي���ة والفئات الم�ستهدف���ة والأفراد الذين ه���م في طور التعافي م���ن الا�ضطرابات 
النا�شئة عن تعاطي مواد الإدمان ونظرائهم و�أ�سرهم و�سائر الأ�شخا�ص المرتبطين بهم بعلاقة اتكالية 
وكذل���ك القط���اع الخا�ص، عند الاقت�ضاء، في �ص���وغ برامج وقائية تهدف �إلى توعي���ة النا�س بالأخطار 
رات، و�إ�شراك �أ�شخا����ص �آخرين، منهم الآب���اء والأمهات ومقدمو  والمخاط���ر المرتبط���ة بتعاطي المخ���دِّ
خدمات الرعاية والمعلم���ون وجماعات النظراء والاخت�صا�صيون ال�صحي���ون والأو�ساط الدينية وقادة 
المجتمعات المحلي���ة والأخ�صائيون الاجتماعي���ون والرابطات الريا�ضي���ة والاخت�صا�صيون الإعلاميون 

وال�صناعات الترويحية، ح�سب الاقت�ضاء، في تنفيذ تلك البرامج؛
 النظ���ر في تعزي���ز التع���اون بين ال�سلط���ات المعنية بال�صح���ة العمومية والتعلي���م و�إنفاذ  )و(

القانون لدى �صوغ المبادرات الوقائية؛
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 تطوير المراف���ق الترويحية وتح�سينها، وتي�سير و�صول الأطف���ال وال�شباب �إلى الأن�شطة  )ز(
الريا�ضي���ة والثقافية الاعتيادية، ت�شجيعاً لأنماط و�أ�ساليب حياة �صحية، بو�سائل منها �إنعا�ش الأماكن 
العامة وتح�سينها، والترويج لتبادل التجارب والممار�سات الجيدة في هذا الميدان من �أجل زيادة تعزيز 

فعالية التدخلات الوقائية؛
)ح(       ت�شجي���ع وتح�س�ي�ن الجمع المنهجي للمعلومات والأدلة، وكذل���ك تبادل البيانات الموثوقة 
رات وانت�شارها الوبائي، بما  والقابل���ة للمقارنة، على ال�صعيدي���ن الوطني والدولي، عن تعاطي المخ���دِّ
فيها البيانات المتعلقة بالعوامل الاجتماعية والاقت�صادية وغيرها من عوامل الخطر، والعمل من خلال 
رات وجمعية ال�صح���ة العالمية على الترويج لا�ستخدام المعاي�ي�ر المعترف بها دوليا، ح�سب  لجن���ة المخدِّ
رات، وتبادل الممار�سات الف�ضلى، بغية �صوغ  الاقت�ض���اء، مثل المعايير الدولية للوقاية من تعاط���ي المخدِّ
رات، بالتعاون مع مكت���ب الأمم المتحدة المعني  ا�ستراتيجي���ات وبرامج فعالة للوقاية م���ن تعاطي المخدِّ

رات والجريمة ومنظمة ال�صحة العالمية و�سائر كيانات الأمم المتحدة ذات ال�صلة؛ بالمخدِّ

رات و�إعادة ت�أهيل الم�صابين بها ومعافاتهم و�إعادة  علاج الا�ضطرابات النا�شئة عن تعاطي المخدِّ
�إدماجهم في المجتمع؛ والوقاية والعلاج والرعاية فيما يت�صل بالإ�صابة بفيرو�س نق�ص المناعة 
الب�شرية/متلازمة نق�ص المناعة المكت�سب )الإيدز( والتهاب الكبد الفيرو�سي و�سائر الأمرا�ض 

المعدية المنقولة بوا�سطة الدم

د العوامل، يت�سم  د متعدِّ رات هو ا�ضطراب �صح���ي معقَّ )ط(     الاع�ت�راف ب����أنَّ الارتهان للمخدِّ
بطاب���ع مزم���ن وانتكا�سي ول���ه �أ�سباب وعواقب اجتماعي���ة، ويمكن الوقاية منه وعلاج���ه بو�سائل منها 
رات الم�ستند �إلى �أدلة علمية، وبرامج الرعاي���ة اللاحقة و�إعادة الت�أهيل، بما  الع�ل�اج الفع���ال من المخدِّ
في ذل���ك البرام���ج المنفذة في �إطار المجتمعات المحلية، وتدعيم الق���درات على تقديم الرعاية اللاحقة 
للأف���راد الم�صابين با�ضطرابات نا�شئ���ة عن تعاطي مواد الإدمان و�إع���ادة ت�أهليهم ومعافاتهم و�إعادة 
�إدماجه���م في المجتمع بو�سائ���ل ت�شمل، ح�سب الاقت�ضاء، الم�ساعدة على �إع���ادة الاندماج فعليا في �سوق 

العمل وخدمات دعم �أخرى؛
رات في   )ي(        ت�شجيع الم�شاركة الطوعية للأفراد الم�صابين با�ضطرابات نا�شئة عن تعاطي المخدِّ
برام���ج الع�ل�اج بموافقتهم الواعية، حيثم���ا كان هذا يتوافق م���ع الت�شريعات الوطني���ة، و�صوغ وتنفيذ 
برام���ج وحملات توعية ي�شارك فيها، حيثما كان منا�سب���ا، متعاطو مخدرات خا�ضعون لبرنامج تعاف 
م، وكذلك ت�شجيع متعاطي  طوي���ل الأمد، منعا للتهمي�ش الاجتماع���ي وترويجا للمواقف المناه�ضة للوَ�صْ
رات على طل���ب العلاج والرعاية، واتخ���اذ تدابير لت�سهيل الح�صول على الع�ل�اج وتو�سيع نطاق  المخ���دِّ

القدرات في هذا المجال؛
)ك(     ت�شجي���ع وتوطيد التعاون الإقليمي والدولي على �صوغ وتنفيذ المبادرات الخا�صة بالعلاج، 
وعل���ى تعزيز �أن�شط���ة الم�ساعدة التقنية وبناء القدرات، و�ضمان �إمكاني���ة الو�صول دون تمييز �إلى طائفة 
وا�سع���ة م���ن التدخلات، بم���ا فيها العلاج النف�س���اني - الاجتماع���ي والعلاج ال�سلوك���ي والعلاج المدعوم 
بالأدوية، ح�سب الاقت�ضاء وبما يتوافق مع الت�شريعات الوطنية، وكذلك �إلى برامج �إعادة الت�أهيل و�إعادة 
الإدم���اج في المجتم���ع ودع���م التعافي، بما ي�شمل تي�س�ي�ر الح�صول على تلك الخدم���ات في ال�سجون وبعد 

ال�سجن، مع �إيلاء اهتمام خا�ص لما للن�ساء والأطفال وال�شباب من احتياجات خا�صة في هذا ال��شأن؛
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   القي���ام، ح�سب الاقت�ضاء، بتطوي���ر وتدعيم قدرة ال�سلطات المعني���ة بال�صحة والرعاية  )ل(
الاجتماعية و�إنفاذ القانون و�سائر �سلطات العدالة الجنائية على التعاون، �ضمن �إطار الولايات الم�سندة 
رات والا�ضطرابات  �إليه���ا، في �سبي���ل تنفيذ تدابير �شاملة ومتكامل���ة ومتوازنة للت�صدي لتعاطي المخ���دِّ

النا�شئة عنه على جميع م�ستويات الحكومة؛
رات، بم���ا يتوافق مع الت�شريعات      التروي���ج لت�ضمين ال�سيا�س���ات الوطنية المتعلقة بالمخدِّ )م(
رات،  الوطني���ة وح�س���ب الاقت�ض���اء، عنا�صرَ تتعلق بالوقاي���ة والعلاج من تناول جرعة زائ���دة من المخدِّ
وخ�صو�صاً جرعة زائدة من �شبائه الأفيون، بما في ذلك تناول مواد مناه�ضة لت�أثير م�ستقبِلات �شبائه 

رات؛ الأفيون، مثل النالوك�سون، من �أجل الحد من الوفيات المرتبطة بالمخدِّ
رات، وزيادة الم�ساع���دة التقنية  )ن(      تعزي���ز التع���اون م���ع ال���دول الأ�شد ت�أثرا بعب���ور المخ���دِّ
م���ة �إليه���ا، في مجال �صوغ وتنفيذ �سيا�سات �شاملة ومتكاملة للت�ص���دي، عند الاقت�ضاء، لما يترتب  المقدَّ
رات في تلك الدول، وذلك بو�سائل منها  رات من ازدياد تعاطي المخدِّ عل���ى الاتج���ار غير الم�شروع بالمخدِّ
تدعيم البرامج الوطنية الهادفة �إلى الوقاية والتدخل المبكر والعلاج والرعاية و�إعادة الت�أهيل و�إعادة 

الإدماج في المجتمع؛
)�����س(   دع����وة ال�سلطات الوطني����ة ذات ال�صلة �إلى النظر، بم����ا يتوافق م����ع ت�شريعاتها الوطنية 
رات، وفي �إط����ار التدابير والبرامج الوطني����ة التي ت�ستهدف  والاتفاق����ات الدولي����ة الثلاث لمراقبة المخ����دِّ
الوقاي����ة والع��ل�اج والرعاية والمعافاة و�إع����ادة الت�أهيل و�إع����ادة الإدماج الاجتماع����ي، وفي �سياق الجهود 
رات، في اتخ����اذ تدابير فعالة ترمي �إلى  ال�شامل����ة والمتوازن����ة المبذولة من �أج����ل خف�ض الطلب على المخدِّ
رات من �آثار �ضارة ب�صحة النا�س ومن عواقب اجتماعية، وت�شمل،  التقليل مما يترتب على تعاطي المخدِّ
ح�سب الاقت�ضاء برامج العلاج با�ستخدام الأدوية، وبرامج توفير معدات الحقن، وكذلك العلاج الم�ضاد 
للفيرو�س����ات القهقرية وتدخلات �أخرى ذات �صلة للوقاية من الع����دوى بفيرو�س نق�ص المناعة الب�شرية 
رات،  وبالتهاب الكبد الفيرو�سي وغيرهما من الأمرا�ض المنقولة بوا�سطة الدم والمرتبطة بتعاطي المخدِّ
والنظ����ر �أي�ضاً في كفالة الو�صول �إلى تلك التدخلات، بما في ذلك في �إطار خدمات العلاج والتوعية وفي 
ال�سجون و�سائ����ر بيئات الاحتجاز، والترويج في هذا ال�صدد، ح�سب الاقت�ضاء، لا�ستخدام الدليل الفني 
رات بالحقن من فيرو�س نق�ص المناعة  الموج����ه �إلى البلدان لتحديد �أهداف لوقاية جميع متعاطي المخدِّ
الب�شرية وتوفير العلاج والرعاية لهم، ال�صادر عن منظمة ال�صحة العالمية ومكتب الأمم المتحدة المعني 
رات والجريمة وبرنامج الأمم المتحدة الم�شترك المعني بفيرو�س نق�ص المناعة الب�شرية/متلازمة  بالمخدِّ

نق�ص المناعة المكت�سب )الإيدز(؛
رات،  )ع(       تروي���ج وتنفي���ذ المعايير الخا�ص���ة بعلاج الا�ضطرابات النا�شئة ع���ن تعاطي المخدِّ
رات والجريمة ومنظمة ال�صحة العالمية، و�سائر المعايير  التي و�ضعها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ
الدولية ذات ال�صلة، ح�سب الاقت�ضاء، وبما يتوافق مع الت�شريعات الوطنية والاتفاقيات الدولية لمراقبة 
رات، وتزوي���د الاخت�صا�صي�ي�ن ال�صحي�ي�ن بالإر�شاد والم�ساع���دة والتدريب عل���ى ا�ستخدام تلك  المخ���دِّ
المعايير ا�ستخداما منا�سبا، والنظر في ا�ستحداث معايير للخدمات المقدمة على ال�صعيد المحلي ونظم 

لاعتمادها �ضمانا لنوعية التدابير المتخذة وا�ستنادها �إلى �أدلة علمية؛
)ف(      العم���ل، ح�س���ب الاقت�ض���اء، عل���ى تكثي���ف الم�شاركة المجدي���ة لمنظم���ات المجتمع المدني 
رات،  والكيان���ات المنخرط���ة في تقديم الخدمات العلاجي���ة ال�صحية والاجتماعي���ة ذات ال�صلة بالمخدِّ
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وعل���ى دعم تلك المنظمات والكيانات وتوفير التدريب لها، بم���ا يتوافق مع الت�شريعات الوطنية و�ضمن 
رات، وت�شجيع جهود المجتمع الم���دني والقطاع  �إط���ار �سيا�س���ات وطني���ة متكاملة ومن�سقة ب�ش����أن المخ���دِّ
الخا�ص الرامية �إلى �إن�ش���اء �شبكات لدعم خدمات الوقاية والعلاج والرعاية والمعافاة و�إعادة الت�أهيل 

و�إعادة الإدماج في المجتمع على نحو متوازن و�شامل للجميع؛
رات رات والجريمة والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّ   ت�شجيع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ  )�ص(

عل���ى توطيد التعاون م���ع منظمة ال�صحة العالمية و�سائر كيان���ات الأمم المتحدة المخت�صة، �ضمن �إطار 
ولاية كل منها وكجزء من نهج �شامل ومتكامل ومتوازن لتدعيم تدابير الرعاية ال�صحية والاجتماعية، 
رات العالمي���ة، بو�سائل منها الوقاية الفعال���ة والتدخل المبكر والعلاج  في �سبي���ل الت�ص���دي لم�شكلة المخدِّ
والرعاي���ة والمعافاة و�إعادة الت�أهي���ل و�إعادة الإدماج في المجتمع، بالتعاون مع المجتمع المدني والأو�ساط 
رات عل���ى النحو المنا�سب بما ي�ستجد في  العلمي���ة، ح�سبما يك���ون ذلك منا�سباً، وعلى �إبلاغ لجنة المخدِّ

هذا ال��شأن.

ر الح�صول عليها  تو�صيات عملية ب��شأن �ضمان توافر المواد الخا�ضعة للمراقبة وتي�سُّ
للأغرا�ض الطبية والعلمية ح�صريا، مع منع ت�سريبها

 نع���اود ت�أكي���د التزامنا القوي بتح�سين �إمكانية الح�صول على الم���واد الخا�ضعة للمراقبة لتلبية  - 2
الأغرا�ض الطبية والعلمية من خلال الت�صدي على النحو المنا�سب للعوائق الموجودة في هذا ال��شأن، بما 
فيها العوائق المت�صلة بالت�شريعات والنظم الرقابية ونظم الرعاية ال�صحية ومي�سورية التكلفة وتدريب 
اخت�صا�صيي الرعاي���ة ال�صحية والتربية والتوعية و�إعداد التقديرات والتقييم والإبلاغ وتحديد �أ�س�س 
مرجعية لقيا�س ا�سته�ل�اك المواد الخا�ضعة للمراقبة والتعاون والتن�سيق الدوليين، مع العمل في الوقت 

نف�سه على منع ت�سريب تلك المواد وتعاطيها والاتجار بها، ونو�صي باتخاذ التدابير التالية:

 النظر، �ضمن �إطار النظم القانونية الوطنية، في مراجعة الت�شريعات الداخلية والآليات  )�أ(
التنظيمي���ة والإدارية المحلية، وكذلك الإجراءات ذات ال�صلة، بم���ا ي�شمل قنوات التوزيع المحلية، بغية 
تب�سي���ط وتر�شيد تل���ك العمليات و�إزال���ة اللوائح التنظيمية المفرط���ة التقييد والعوائ���ق القائمة حيثما 
ر الح�صول على الم���واد الخا�ضعة للمراقب���ة لتلبية الأغرا����ض الطبية والعلمية،  وج���دت، �ضمان���ا لتي�سُّ
رات وما  بم���ا فيها تخفيف الألم والمعان���اة، ح�سبما تق�ضي به الاتفاقيات الدولية الث�ل�اث لمراقبة المخدِّ
د في الت�شريعات الوطنية، مع منع ت�سريب تلك الم���واد وتعاطيها والاتجار بها، وت�شجيع تبادل  ه���و محدَّ
المعلوم���ات والدرو�س الم�ستفادة والممار�سات الف�ضلى في مجال �صوغ وتنفيذ التدابير التنظيمية والمالية 

والتربوية والإدارية و�سائر التدابير ذات ال�صلة؛

  القي���ام، ح�س���ب الاقت�ض���اء، بتدعي���م �لاسم���ة عم���ل نظ���م المراقب���ة الوطني���ة و�آلي���ات  )ب(
رات ومكت���ب الأمم المتحدة المعني  وبرام���ج التقيي���م المحلية، بالتعاون مع الهيئ���ة الدولية لمراقبة المخدِّ
رات والجريمة ومنظمة ال�صحة العالمي���ة و�سائر وكالات منظوم���ة الأمم المتحدة ذات ال�صلة،  بالمخ���دِّ
ر الح�صول  م���ن �أجل ا�ستبانة وتحلي���ل و�إزالة العوامل التي تعيق توافر المواد الخا�ضع���ة للمراقبة وتي�سُّ
عليه���ا لتلبي���ة الأغرا����ض الطبي���ة والعلمية، �ضم���ن نطاق �آلي���ات رقابي���ة منا�سبة، ح�سبم���ا تق�ضي به 
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رات، م���ع مراعاة الإر�ش���ادات الواردة في المن�ش���ور المعنون  الاتفاقي���ات الدولي���ة الثلاث لمراقب���ة المخدِّ
 "Ensuring Balance in National Policies on Controlled Substances: Guidance for
"Availability and Accessibility of Controlled Medicines )�ضمان التوازن في ال�سيا�سات الوطنية 
ر الح�صول  المتعلق���ة بالمواد الخا�ضعة للمراقبة: �إر�ش���ادات ب��شأن توافر الأدوية الخا�ضع���ة للمراقبة وتي�سُّ

عليها(، والنظر لهذا الغر�ض في تقديم م�ساعدات تقنية ومالية �إلى البلدان النامية، عند الطلب؛
   العم���ل، بما يتوافق م���ع الت�شريعات الوطنية، على ت�سريع عملي���ة �إ�صدار �أذون ا�ستيراد  )ج(
وت�صدير الم���واد الخا�ضعة للمراقبة لتلبية الأغرا�ض الطبية والعلمي���ة با�ستخدام الإر�شادات المذكورة 

رات؛ �أعلاه، والنظام الدولي لأذون الا�ستيراد والت�صدير لدى الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّ
)د(       القي���ام، عل���ى ال�صعيدين الوطني والدولي، بمعالج���ة الم�سائل المتعلقة بمي�سورية �أثمان 
الم���واد الخا�ضع���ة للمراقب���ة والم���راد ا�ستخدامه���ا في الأغرا�ض الطبي���ة والعلمية، مع �ضم���ان جودتها 
وم�أمونيتها وفعاليتها، بما فيها الم�سائل المتعلقة بمحدودية الموارد المالية والم�شاكل المرتبطة بالعثور على 
م�ص���ادر للح�صول على هذه المواد، وذلك بالتعاون مع القطاع الخا�ص ح�سب الاقت�ضاء، بو�سائل منها 
تو�سي���ع نطاق �شبكات التوزيع على ال�صعي���د الوطني لت�شمل المناطق الريفية، عند الاقت�ضاء، ومعالجة 
�صل���ة ذلك باللوائح التنظيمي���ة الحكومية وب��شؤون التراخي�ص وال�ضرائ���ب، وال�سماح للاخت�صا�صيين 
المدرب�ي�ن والم�ؤهلين عل���ى النحو المنا�سب بو�صف الأدوي���ة الخا�ضعة للمراقبة و�صرفه���ا و�إدارة ��شؤونها 
بن���اء على ما لديهم من تراخي����ص مهنية عامة، وكذلك ال�سماح، عند الاقت�ضاء، ب�صنع م�ستح�ضرات 

�صيدلانية جني�سة ذات مفعول بيولوجي معادل وتكلفة ناجعة؛
)ه(      اتخاذ تدابير، تتوافق مع الت�شريعات الوطنية، لتوفير خدمات بناء القدرات والتدريب، 
بالا�ستعان���ة، �ضمن جملة �أمور، بدعم كيانات الأمم المتحدة ذات ال�صلة، مثل منظمة ال�صحة العالمية 
رات والجريمة، ل�صالح ال�سلطات الوطنية المخت�صة واخت�صا�صيي  ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ
الرعاية ال�صحية، بمن فيهم ال�صيادلة، في مجال تي�سير الح�صول بالقدر الكافي على المواد الخا�ضعة 
للمراقبة وا�ستخدامها في الأغرا�ض الطبية والعلمية، بما فيها تخفيف الألم والمعاناة، والنظر في �صوغ 
مبادئ توجيهي���ة �إكلينيكية مفيدة ب��شأن الا�ستخدام الر�شيد للمواد الخا�ضعة للمراقبة وفي تنفيذ تلك 
المبادئ التوجيهية على نطاق وا�سع، وتنظيم حملات توعية منا�سبة تتولى تن�سيقها ال�سلطات ال�صحية 

الوطنية المخت�صة، بالتعاون مع �سائر الجهات المعنية؛
 تطوي���ر نظ���م وطنية لإدارة توريد الم���واد الخا�ضعة للمراقبة، ت�شم���ل اختيار هذه المواد  )و(
وتحدي���د كمياته���ا وا�شتراءه���ا وتخزينه���ا وتوزيعه���ا وا�ستخدامها، م���ن �أجل تدعيم ق���درة ال�سلطات 
الوطني���ة المخت�صة عل���ى و�ضع تقديرات وتقييمات �سليمة للاحتياجات م���ن المواد الخا�ضعة للمراقبة، 
م���ع �إي�ل�اء عناية خا�صة للأدوية الأ�سا�سي���ة، ح�سبما تحددها الت�شريعات الوطني���ة، مع �إيلاء الاعتبار 
الواج���ب للمن�شور المعنون "دليل ب�ش����أن تقدير الاحتياجات من المواد الخا�ضع���ة للمراقبة الدولية"،)9( 
رات بتقديرات  وتعزي���ز الآلي���ات المحلية لجم���ع البيانات من �أجل تزوي���د الهيئة الدولية لمراقبة المخ���دِّ

لحجم ا�ستهلاك العقاقير الم�ستخدمة في الأغرا�ض الطبية والعلمية؛

رات ومنظمة ال�صحة العالمية )فيينا، 2012(. )9( الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّ
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 موا�صل���ة التحدي���ث المنتظ���م لقوائ���م منظم���ة ال�صح���ة العالمي���ة النموذجي���ة للأدوية  )ز(
الأ�سا�سي���ة، وتعزيز التع���اون بين الدول الأع�ضاء والهيئات التعاهدية فيم���ا يخ�ص الم��سؤوليات المتعلقة 
قة ت�أخذ في الاعتبار  رات قرارات جدولة م�ستنيرة ومن�سَّ بالجدول���ة، مما يف�ضي �إلى اتخاذ لجنة المخدِّ
عل���ى النحو الواجب جميع الجوانب ذات ال�صلة �ضمانا لتحقيق �أهداف الاتفاقيات، ومراجعة القوائم 

الوطنية للمواد الخا�ضعة للمراقبة والقوائم الوطنية للأدوية الأ�سا�سية، ح�سب الاقت�ضاء.

تو�صيات عملية ب��شأن خف�ض العر�ض والتدابير ذات ال�صلة؛ و�إنفاذ القانون �إنفاذا فعالا؛ 
رات؛ ومكافحة غ�سل الأموال وتعزيز  وتدابير الت�صدي للجرائم المت�صلة بالمخدِّ

التعاون الق�ضائي

 نع���اود ت�أكي���د التزامنا ب�ص���ون �لاسمة الأف���راد والمجتمعات المحلية والمجتمع���ات ككل و�ضمان  - 3
رات والم�ؤثرات العقلية و�إنتاجها  �أمنها من خلال تكثيف جهودنا الرامية �إلى منع ومكافحة زراعة المخدِّ
و�صنعه���ا والاتجار بها ب�صورة غير م�شروعة، وكذلك منع ومكافح���ة الجرائم و�أفعال العنف المرتبطة 
رات،  رات، بو�سائ���ل منها تعزي���ز فعالية تدابير منع الجريم���ة و�إنفاذ القانون الخا�ص���ة بالمخدِّ بالمخ���دِّ
رات ب�أ�شكال الجريمة المنظمة الأخرى، بما فيها غ�سل  وكذلك من خلال الت�صدي ل�لاصت جرائم المخدِّ
الأم���وال والف�ساد و�سائر الأن�شطة الإجرامية، مع و�ضع �أ�سبابها وعواقبها الاجتماعية والاقت�صادية في 

الاعتبار، ونو�صي باتخاذ التدابير التالية:

رات منع الجرائم المت�صلة بالمخدِّ
  تدعي���م ما يتخ���ذ عل���ى ال�صعيد ال���دولي والإقليم���ي والوطني والمحل���ي والمجتمعي من  )�أ(
رات ولتعزيز  تداب�ي�ر متعددة الجوانب لمن���ع الجرائم و�أفعال العنف والإيذاء والف�س���اد المرتبطة بالمخدِّ
التط���ور الاجتماعي و�شمول الجميع، و�إدماج تلك التداب�ي�ر في مجمل جهود �إنفاذ القانون وال�سيا�سات 
والبرامج ال�شاملة، والترويج لثقافة قائمة على الامتثال للقانون، ح�سبما ذكر في �إعلان الدوحة ب��شأن 
�إدم���اج منع الجريم���ة والعدالة الجنائية في ج���دول �أعم���ال الأمم المتحدة الأو�سع م���ن �أجل الت�صدي 
 للتحديات الاجتماعية والاقت�صادية وتعزيز �سيادة القانون على ال�صعيدين الوطني والدولي وم�شاركة 

الجمهور؛)10(

   الترويج لجهود خف�ض العر�ض ال�شاملة التي تت�ضمن تدابير وقائية تعالج، �ضمن جملة  )ب(
ل  �أم���ور، العوامل المتعلقة بالعدال���ة الجنائية والجوانب الاجتماعية - الاقت�صادي���ة التي يمكن �أن ت�سهِّ

رات وتدفع �إليها وتمكن لها وتف�ضي �إلى �إدامتها؛ الجريمة المنظمة والجرائم المت�صلة بالمخدِّ

    ت�شجي���ع جم���ع البيانات و�إجراء البح���وث وتبادل المعلومات، وكذل���ك تبادل الممار�سات  )ج(
رات وبتدابير وممار�س���ات خف�ض عر�ض  الف�ضل���ى المتعلقة بمن���ع ومكافحة الجرائ���م المت�صلة بالمخ���دِّ

رات، من �أجل تعزيز فعالية تدابير العدالة الجنائية، �ضمن �إطار القانون المنطبق؛ المخدِّ

)10( القرار 174/70، المرفق.
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رات والم�ؤثرات العقلية مكافحة الاتجار غير الم�شروع بالمخدِّ
 زي���ادة التعاون على جمي���ع الم�ستويات، وتعزيز التدابير الرامي���ة �إلى منع الزراعة غير  )د(
رات والم�ؤثرات  الم�شروع���ة لخ�شخا�ش الأفيون و�شجيرة الكوكا ونبتة القنب التي ت�ستخدم في �إنتاج المخدِّ
العقلية و�إلى تقلي�ص تلك الزراعة بدرجة كبيرة وقابلة للقيا�س �أو الق�ضاء عليها، بو�سائل منها الإبادة، 

�ضمن �إطار ا�ستراتيجيات وتدابير المراقبة الم�ستدامة للمحا�صيل؛
رات، وتب���ادل التجارب  )ه(      ر�ص���د الاتجاه���ات القائم���ة ودروب الاتج���ار الحالي���ة بالمخ���دِّ
والممار�سات الف�ضلى والدرو�س الم�ستفادة، من �أجل منع ومكافحة �إ�ساءة ا�ستخدام التجارة الدولية في 
رات، والتنويه بالتجارب الناجحة التي تحققت من خلال المبادرات  �أن�شطة غير م�شروعة مت�صلة بالمخدِّ
رات والجريمة، بما فيه���ا المبادرات الرامية  العملي���ة التي �أطلقه���ا مكتب الأمم المتحدة المعن���ي بالمخدِّ
رات و�إلى منع ومكافحة ت�سريب ال�لاسئف  �إلى الت�ص���دي لا�ستغلال حاويات ال�شحن في الاتج���ار بالمخدِّ
لا�ستخدامه���ا ب�صورة غير م�شروعة، وكذلك �إلى منع ومكافحة التدفقات المالية غير الم�شروعة المت�أتية 

رات والجرائم المت�صلة به، وكذلك �سائر �أن�شطة الم�ساعدة التقنية؛ من الاتجار بالمخدِّ
رات   ت�شجي���ع وتدعيم تب���ادل المعلومات، وكذلك المعلومات الا�ستخباري���ة المتعلقة بالمخدِّ )و(
عن���د الاقت�ضاء، بين �أجه���زة �إنفاذ القانون ومراقب���ة الحدود، عبر قنوات منه���ا البوابات الإلكترونية 
رات  المتعددة الأطراف ومراكز المعلومات وال�شبكات الإقليمية التابعة لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ
والجريمة، وت�شجيع التحريات الم�شتركة وتن�سيق العمليات، بما يتوافق مع الت�شريعات الوطنية، وتنفيذ 
برام���ج تدريبية على جميع الم�ستويات من �أجل ك�شف وتعطيل وتفكي���ك الجماعات الإجرامية المنظمة 
رات والم�ؤثرات العقلية  العامل���ة عبر الحدود الوطنية وال�ضالع���ة في �أيِّ �أن�شطة ذات �صلة ب�إنتاج المخ���دِّ

والاتجار بها ب�صورة غير م�شروعة وت�سريب �لاسئفها وما يت�صل بذلك من �أن�شطة غ�سل الأموال؛
قة لإدارة الحدود، وكذلك قدرات �أجهزة مراقبة الحدود   تدعيم الا�ستراتيجيات المن�سَّ )ز(
و�إنف���اذ القانون والنياب���ة العامة، بو�سائل منها تقديم الم�ساعدة التقني���ة عند الطلب، بما ي�شمل توفير 
المع���دات والتكنولوجي���ا م���ع ما يلزم من تدري���ب ودعم �صياني، عن���د الاقت�ضاء، من �أج���ل منع ور�صد 
رات، مثل الاتجار  رات والاتج���ار بال�لاسئف و�سائر الجرائم المت�صل���ة بالمخدِّ ومكافح���ة الاتجار بالمخدِّ

بالأ�سلحة النارية، وكذلك التدفقات المالية غير الم�شروعة وتهريب النقود وغ�سل الأموال؛
)ح(      تعزي���ز ق���درات �أجه���زة �إنف���اذ القان���ون والعدال���ة الجنائية في مجال عل���م الا�ستدلال 
رات، بما ي�شم���ل الارتقاء بنوعي���ة مختبرات تحليل  الجنائ���ي �ضمن �سي���اق التحريات المتعلق���ة بالمخدِّ
رات وتعزي���ز قدرتها على جم���ع الأدلة الجنائية وحفظه���ا وعر�ضها من �أج���ل ملاحقة مرتكبي  المخ���دِّ
رات ملاحقة فعالة من خ�ل�ال النظر، �ضمن جملة �أم���ور، في توفير معدات  الجرائ���م المت�صلة بالمخ���دِّ
نات مرجعية ومختبرات للا�ستدلال الجنائي  مة وعيِّ ك�شف و�أجهزة م�سح ت�صويري وعدد اختبار متقدِّ

ودورات تدريبية، ح�سب الطلب؛
  توطيد التعاون الإقليمي ودون الإقليمي والدولي في الم�سائل الجنائية، ح�سب الاقت�ضاء،  )ط(
بم���ا فيه التعاون الق�ضائ���ي في جملة مجالات، منها ت�سليم المطلوبين وتب���ادل الم�ساعدة القانونية ونقل 
رات و�سائ���ر ال�صكوك القانونية  الإج���راءات، بم���ا يتوافق مع �أحكام الاتفاقي���ات الدولية لمراقبة المخدِّ
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الدولي���ة والت�شريعات الوطنية، وال�سعي الجاهد �إلى توفير موارد منا�سبة لل�سلطات الوطنية المخت�صة، 
بو�سائل منها تقديم م�ساعدة تقنية محددة الهدف �إلى البلدان التي تطلبها؛

   تعظي���م فعالي���ة تداب�ي�ر �إنف���اذ القانون المتخ���ذة �ضد الجماع���ات الإجرامي���ة المنظمة  )ي(
رات، بو�سائل منها التركيز بالق���در المنا�سب، �ضمن  والأف���راد ال�ضالع�ي�ن في الجرائم المت�صلة بالمخ���دِّ

ولاياتنا الق�ضائية، على الجهات الم��سؤولة عن الأن�شطة غير الم�شروعة الأو�سع نطاقا �أو الأ�شد خطرا؛

الت�صدي لل�صلات ب�سائر �أ�شكال الجريمة المنظمة، بما فيها غ�سل الأموال والف�ساد والأن�شطة 
الإجرامية الأخرى

رات  )ك(     مواجه���ة التحدي���ات الخطيرة التي تطرحها ال�لاصت المتزايدة بين الاتجار بالمخدِّ
والف�س���اد و�سائ���ر �أ�شكال الجريمة المنظمة، بما فيه���ا الاتجار بالأ�شخا�ص والاتج���ار بالأ�سلحة النارية 
والجرائ���م ال�سيبراني���ة وغ�سل الأموال، وكذلك جرائم الإرهاب في بع����ض الحالات، بما في ذلك غ�سل 
الأم���وال المرتبط بتمويل الإرهاب، وذلك باتباع نه���ج متكامل متعدد الجوانب، مثلا من خلال ت�شجيع 
ودع���م جمع البيانات الموثوقة و�إجراء البحوث، وكذلك تبادل المعلومات الا�ستخبارية والتحليلات عند 

الاقت�ضاء، �ضمانا لفعالية تقرير ال�سيا�سات وتحديد التدخلات؛

)ل(       ت�شجيع ا�ستخدام �آليات التعاون الموجودة على ال�صعيد دون الإقليمي والإقليمي والدولي 
رات، حيثما ارتكبت، بما فيها الجرائم التي ت�شمل  في مكافح���ة جميع �أ�شكال الجرائم المت�صل���ة بالمخدِّ
في بع�ض الحالات جرائم عنف مرتبطة بع�صابات، وذلك بو�سائل منها تعزيز التعاون الدولي من �أجل 
النج���اح في مكافح���ة وتفكيك الجماعات الإجرامية المنظمة، بما فيه���ا الجماعات العاملة على �صعيد 

عبر وطني؛

)م(      تدعيم التدابير الوطنية والإقليمية والدولية، وكذلك، عند الاقت�ضاء، القواعد واللوائح 
التنظيمي���ة الرامي���ة �إلى تعزي���ز التع���اون العملياتي م���ن �أجل من���ع ال�شبكات الإجرامي���ة المنظمة عبر 
رات من الاتجار بالأ�سلحة النارية و�أجزائها  الوطني���ة ال�ضالعة في �أن�شطة غير م�شروعة مت�صلة بالمخدِّ

ومكوناتها والذخيرة والمتفجرات و�سائر المعدات ذات ال�صلة واحتيازها؛

)ن(       النظر في الت�صديق على ال�صكوك القانونية الدولية ذات ال�صلة، بما فيها اتفاقية الأمم 
المتح���دة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها)11( واتفاقية الأمم المتحدة 
لمكافحة الف�ساد)12( والاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بمكافحة الإرهاب، �أو الان�ضمام �إليها، 

ودعوة الدول الأطراف �إلى اتخاذ تدابير لتنفيذ تلك ال�صكوك القانونية الدولية بفعالية �أكبر؛

)����س(  موا�صلـة تعزي���ز التعاون الدولي بتنفيذ �أحكام مكافحة غ�س���ل الأموال الواردة في جميع 
ال�صكوك الدولية والمتعددة الأطراف ذات ال�صلة، مثل اتفاقية �سنة 1988 واتفاقية الجريمة المنظمة 

.United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574 )11(

)12( المرجع نف�سه، المجلد 2349، الرقم 42146.
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واتفاقي���ة مكافح���ة الف�ساد؛ وكذل���ك في التو�صيات المتعلقة بغ�س���ل الأموال ال�صادرة ع���ن فرقة العمل 
المعنية بالإجراءات المالية،)13( بما يتوافق مع الت�شريعات الوطنية؛

 تدعيم ال�شب���كات الإقليمية ودون الإقليمية والدولية القائمة وذات ال�صلة وا�ستغلالها،  )ع(
ح�سب الاقت�ضاء، في تبادل المعلومات العملياتية من �أجل منع ومكافحة غ�سل الأموال والتدفقات المالية 

غير الم�شروعة وتمويل الإرهاب؛
  العمل، ح�سب الاقت�ضاء، على تطوير وتدعيم �آليات التن�سيق المحلي وتبادل المعلومات في  )ف(
رات وت�سريب  الوقت المنا�سب وعلى نحو فعال بين ال�سلطات الم�شاركة في ك�شف ومكافحة الاتجار بالمخدِّ
ال�لاسئ����ف وم����ا يت�صل بذلك م����ن غ�سل للأم����وال، و�إدماج التحري����ات المالية ب�صورة �أوف����ى في عمليات 
الاعترا�ض، بغية ك�شف الأفراد وال�شركات ال�ضالعة في تلك الأن�شطة، والعمل، بما يتوافق مع الت�شريعات 
الوطني����ة، على ت�شجيع التع����اون مع كيانات القطاع الخا�ص، بما فيها الم�ؤ�س�سات المالية و�أنواع معينة من 
المن��شآت والمهن غير المالية ومقدمو خدمات تحويل النقود �أو نقل الأ�شياء العالية القيمة، من �أجل ك�شف 

رات وتعطيله؛ المعاملات الم�شبوهة بغية �إجراء المزيد من التحريات عن نموذج �أعمال الاتجار بالمخدِّ
 )�ص(      تعزيز القدرات الوطنية والإقليمية ودون الإقليمية والأقاليمية والدولية على منع ومكافحة 
رات والجرائم المت�صلة  غ�س���ل الأموال والتدفقات المالي���ة غير الم�شروعة النا�شئ���ة عن الاتجار بالمخ���دِّ
ب���ه، بو�سائ���ل ت�شمل، ح�سب الاقت�ضاء، ك�شف تل���ك الأن�شطة والتحقيق فيها وملاحق���ة مرتكبيها، بغية 
الت�صدي على نحو فعال للملاذات الآمنة وا�ستبانة وتخفيف مخاطر غ�سل الأموال المرتبطة با�ستخدام 
التكنولوجي���ات الجدي���دة، وكذلك طرائق و�أ�ساليب غ�سل الأموال الم�ستج���دة، بالا�ستعانة ب�أدوات منها 

رات والجريمة؛ �أدوات الم�ساعدة التقنية الموجودة لدى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ
   �إن�ش���اء وتدعي���م �آلي���ات ثنائي���ة ودون �إقليمية ودولية لتب���ادل المعلومات ب�ي�ن ال�سلطات  )ق(
المخت�صة وتعزيز تعاونها على التعرف فعليًّا وفي الوقت المنا�سب على الموجودات والعائدات المت�أتية من 
رات واقتفاء �أثر تلك الموجودات والعائدات وتجميدها وحجزها وم�صادرتها  الجرائم المت�صلة بالمخ���دِّ
والت�ص���رف فيه���ا، بما ي�شم���ل تقا�سمها، وفقاً لاتفاقية �سن���ة 1988، وكذلك �إعادته���ا في �سياق ق�ضايا 
رات في �إطار اتفاقية مكافحة الف�ساد، ح�سبما يكون ذلك منا�سباً، �أو في �سياق  الف�ساد المرتبطة بالمخدِّ
رات وت�ضلع فيه���ا جماعات �إجرامية منظمة عابرة  الق�ضاي���ا التي تنط���وي على جرائم مرتبطة بالمخدِّ
للحدود، بما يتفق مع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، ح�سب الاقت�ضاء؛ 
وت�شجي���ع التب���ادل الآنيِّ للمعلوم���ات العملياتي���ة بين �أجه���زة �إنفاذ القان���ون والنياب���ة العامة ووحدات 

الا�ستخبارات المالية ذات ال�صلة؛
    التروي���ج لتداب�ي�ر فعالة قادرة على الت�ص���دي لل�لاصت القائمة ب�ي�ن الجرائم المت�صلة  )ر(
رات والف�ساد، وكذلك �إعاقة �سير العدالة، بو�سائل منها ترهيب موظفي �أجهزة العدالة، �ضمن  بالمخ���دِّ

رات؛ �إطار ا�ستراتيجيات وطنية لمكافحة الف�ساد ومراقبة المخدِّ

 Financial Action Task Force, International Standards on Combating Money Laundering and the )13(

Financing of Terrorism and Proliferation (Paris, 2015) )فرق���ة العم���ل المعنية بالإج���راءات المالية، المعايير الدولية 
ب��شأن مكافحة غ�سل الأموال وتمويل الإرهاب والانت�شار )باري�س، 2015((.
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رات    تح�س�ي�ن توافر ونوعي���ة المعلومات الإح�صائي���ة والتحلي�ل�ات المتعلقة بـــزراع���ة المخــدِّ )����ش(
و�إنتاجه���ا و�صنعها والاتجار بها ب�ص���ورة غير م�شروعة وغ�سل الأموال والتدفق���ات المالية غير الم�شروعة، 
لأغرا����ض منه���ا تج�سيد تلك المعلومات والتحلي�ل�ات على النحو المنا�سب في تقاري���ر مكتب الأمم المتحدة 
رات، بغية تح�سين قيا�س وتقييم الآثار المترتبة  رات والجريمة والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّ المعني بالمخ���دِّ

على تلك الجرائم وزيادة تعزيز تدابير الت�صدي التي تتخذها �أجهزة العدالة الجنائية في هذا ال��شأن.

رات وحقوق الإن�سان،  تو�صيات عملية ب��شأن الم�سائل ال�شاملة لعدة مجالات: المخدِّ
وال�شباب والأطفال والن�ساء والمجتمعات المحلية

 نع���اود ت�أكي���د التزامنا باح�ت�رام وحماية وتعزيز جميع حق���وق الإن�سان والحري���ات الأ�سا�سية  - 4
رات،  والكرام���ة المت�أ�صلة للأف���راد كافة و�سيادة القانون لدى �صوغ وتنفي���ذ ال�سيا�سات الخا�صة بالمخدِّ

ونو�صي باتخاذ التدابير التالية:

رات وحقوق الإن�سان، وال�شباب والن�ساء والأطفال و�أفراد المجتمع الم�ست�ضعفون  المخدِّ
والمجتمعات المحلية

 تعزي���ز معارف مق���رري ال�سيا�سات، وكذلك ق���درات ال�سلطات الوطني���ة المعنية ح�سب  )�أ(
رات العالمية، �ضمانا لأن تكون ال�سيا�سات الوطنية  الاقت�ضاء، فيما يتعلق بمختلف جوانب م�شكلة المخدِّ
رات، المندرجة �ضم���ن �إطار نه���ج �شامل ومتكام���ل ومتوازن، مراعي���ة لجميع حقوق  الخا�ص���ة بالمخ���دِّ
الإن�س���ان وحرياته الأ�سا�سية مراعاة تامة وت�صون �صحة و�لاسمة ورفاه الأفراد والأ�سر و�أفراد المجتمع 
الم�ست�ضعف�ي�ن والمجتمعات المحلية والمجتم���ع ككل، والقيام لهذه الغاية بت�شجيع التعاون مع مكتب الأمم 
رات ومنظمة ال�صحة العالمية و�سائر  رات والجريمة والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّ المتحدة المعني بالمخدِّ
كيان���ات الأمم المتحدة المعنية وفيما بينها، �ضمن �إطار الولايات الم�سندة �إليها، بما فيها الولايات ذات 
ال�صل���ة بالم�سائل المذكورة �أعلاه، ومع المنظمات الإقليمي���ة والدولية المعنية، وكذلك مع المجتمع المدني 

والقطاع الخا�ص عند الاقت�ضاء؛

  �ضم����ان �إمكاني����ة الو�ص����ول، عل����ى �أ�سا�س دون تميي����زي، �إلى خدمات ال�صح����ة والرعاية  )ب(
ر  والخدمات الاجتماعية في �سياق برامج الوقاية والرعاية الأولية والعلاج، بما فيها الخدمات التي تُوفَّ
للأ�شخا�ص الذين هم في ال�سجون �أو قيد الاحتجاز ال�سابق للمحاكمة، والتي يتعين �أن تكون على م�ستوى 
ر ح�صول الن�ساء، بمن فيهن المحتجزات، على  م�س����او للخدمات المتاحة في المجتمع المحلي، و�ضمان تي�سُّ

خدمات وم�شورة �صحية كافية، بما فيها الخدمات اللازمة �أثناء الحمل على وجه الخ�صو�ص؛

   ت�شجي���ع الإ�شراف الفعال من جانب ال�سلطات المحلية المخت�صة على مرافق العلاج من  )ج(
رات و�إعادة ت�أهي���ل المرتهنين لها، �ضمانا لكفاية نوعية الخدم���ات المقدمة في هذا المجال وبغية  المخ���دِّ
من���ع �أيِّ �أفع���ال محتملة تنطوي على معامل���ة �أو عقوبة قا�سي���ة �أو � لاإن�سانية �أو مهين���ة، بما يتوافق مع 

الت�شريعات الوطنية والقانون الدولي المنطبق؛
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 موا�صل���ة ا�ستبان���ة ومعالج���ة عوامل الحماي���ة وعوامل الخطر، وكذل���ك الظروف التي  )د(
رات، بما في ذلك   لات���زال تجع���ل الن�ساء والفتي���ات عر�ضة للا�ستغ�ل�ال وللم�شاركة في الاتجار بالمخ���دِّ

رات؛ كمهربات، بغية منع تورطهن في الجرائم المت�صلة بالمخدِّ
    تعزي���ز التن�سيق الفعال بين قطاعات الق�ضاء والتعليم و�إنفاذ القوانين ودوائر الخدمات  )ه(
الاجتماعي���ة، وفق���اً للت�شريع���ات الوطنية، من �أج���ل كفالة النظر عل���ى النحو المنا�س���ب في الاحتياجات 
رات، بما  ���ر وللأطفال المت�أثرين بجرائ���م مرتبطة بالمخدِّ رات من القُ�صَّ الخا�ص���ة لمرتكب���ي جرائم المخدِّ
فيها الاحتياجات على �صعيد ال�صحة العقلية والبدنية، في �سياقات منها �إجراءات العدالة الجنائية عند 
رات وبخدمات الدعم ذات ال�صلة؛ الاقت�ضاء، بو�سائل منها تزويد المحتاجين بخدمات العلاج من المخدِّ

  تنفي���ذ تداب�ي�ر عملي���ة ملائم���ة لل�س���ن وم�صمم���ة بحيث تلب���ي الاحتياج���ات الخا�صة  )و(
للأطف���ال وال�شب���اب و�سائر �أفراد المجتم���ع الم�ست�ضعفين، في القطاع الت�شريع���ي والإداري والاجتماعي 
والاقت�ص���ادي والثقافي والتعليمي، وت�شمل تدابير توفر لهم فر�ص���ا لحياة �صحية وم�ستكفية، من �أجل 
رات والم�ؤثرات العقلية والت�صدي لانخراطهم وا�ستخدامهم وا�ستغلالهم في  وقايته���م من تعاطي المخدِّ
رات والم�ؤثرات العقلية و�صنعها والاتجار بها ب�صورة غير  زراع���ة المحا�صيل غير الم�شروعة و�إنتاج المخدِّ
رات، بما فيها جرائم المدن و�أفعال العنف والجرائم  م�شروعة وفي �سائر �أ�شكال الجرائم المت�صلة بالمخدِّ
المرتبط���ة بال�شباب والع�صابات، بما يفي بالتزامات الدول الأطراف في اتفاقية حقوق الطفل)14( وبما 

يراعي مبادئ الأمم المتحدة التوجيهية لمنع جنوح الأحداث )مبادئ الريا�ض التوجيهية(؛)15(
 �إدم���اج المنظ���ور الجن�س���اني في جميع مراحل �ص���وغ وتنفيذ ور�صد وتقيي���م ال�سيا�سات  )ز(
رات، و�ضمان �إ�شراك المر�أة في ذلك، وا�ستحداث وتعميم تدابير مراعية لنوع  والبرامج المتعلقة بالمخدِّ
الجن�س وملائمة لل�سن ت�أخذ بعين الاعتبار ما للن�ساء والفتيات من احتياجات خا�صة وما يواجهنه من 
رات العالمية، والقيام، كدول �أطراف في اتفاقية الق�ضاء على  ظروف خا�ص���ة فيما يتعلق بم�شكلة المخدِّ

جميع �أ�شكال التمييز �ضد المر�أة،)16( بتنفيذ �أحكام تلك الاتفاقية؛
رات عملًا ب�أحكام   النظ���ر، عل���ى �أ�سا�س طوعي، لدى تقديم المعلومات �إلى لجن���ة المخدِّ )ح(
رات وقرارات اللجنة ذات ال�صلة، في �إدراج معلومات تتعلق،  الاتفاقي���ات الدولية الث�ل�اث لمراقبة المخدِّ
�ضم���ن جملة �أمور، بتعزيز حق���وق الإن�سان و�صحة و�لاسم���ة ورفاه جميع الأف���راد والمجتمعات المحلية 
والمجتم���ع ككل في �سي���اق تنفي���ذ �أحكام تلك الاتفاقي���ات على ال�صعيد المحلي، بم���ا في ذلك التطورات 

الأخيرة والممار�سات الف�ضلى والتحديات القائمة؛
   �ضم���ان �أن تكون التداب�ي�ر المتخذة لمنع الزراعة غير الم�شروع���ة للنباتات المحتوية على  )ط(
رات والم�ؤثرات العقلية ولإبادة تلك النباتات مراعية لحقوق الإن�سان الأ�سا�سية وت�أخذ في الاعتبار  المخدِّ
عل���ى النحو الواج���ب ا�ستخداماتها الم�شروعة التقليدية حيثما كانت هن���اك �شواهد تاريخية على ذلك 

.United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531 )14(

)15( القرار 112/45، المرفق.

.United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378 )16(
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رات، وتراعي  الا�ستخ���دام، وحماي���ة البيئ���ة، وفقا لأح���كام الاتفاقيات الدولية الث�ل�اث لمراقبة المخ���دِّ
�أي�ضاً، ح�سب الاقت�ضاء وبما يتوافق مع الت�شريعات الوطنية، �أحكام �إعلان الأمم المتحدة ب��شأن حقوق 

ال�شعوب الأ�صلية؛)17(

ال�سيا�سات والردود المتنا�سبة والفعالة، وكذلك ال�ضمانات والتدابير الاحترازية القانونية ذات ال�صلة 
ب�إجراءات العدالة الجنائية وقطاع العدالة

 ت�شجي���ع ا�ستحداث تدابير بديلة �أو �إ�ضافية ب�ش����أن الإدانة �أو العقاب في الحالات ذات  )ي(
رات، واعتماد تلك التدابير  الطاب���ع المنا�س���ب، وفقا لأحكام الاتفاقي���ات الدولية الثلاث لمراقبة المخ���دِّ
وتنفيذه���ا م���ع �إيلاء الاعتبار الواج���ب للنظم الد�ستوري���ة والقانونية والإدارية الوطني���ة، ومع مراعاة 
معاي�ي�ر الأمم المتح���دة وقواعده���ا ذات ال�صل���ة، ح�سب الاقت�ض���اء، مثل قواع���د الأمم المتحدة الدنيا 

النموذجية للتدابير غير الاحتجازية )قواعد طوكيو(؛)18(
 النظ���ر في تبادل المعلومات والدرو�س الم�ستف���ادة والتجارب والممار�سات الف�ضلى ب��شأن  )ك(
رات، بما ي�شمل،  �ص���وغ �سيا�سات العدالة الجنائية الوطنية وتنفيذه���ا ونتائجها، من خلال لجنة المخدِّ
ح�س���ب الاقت�ض���اء، الممار�سات المحلية ب�ش����أن العقوبة المتنا�سب���ة، في �سياق تنفي���ذ الاتفاقيات الدولية 

رات، بما فيها المادة 3 من اتفاقية �سنة 1988؛ الثلاث لمراقبة المخدِّ
 التروي���ج ل�سيا�س���ات وممار�سات ومبادئ توجيهية وطنية ب�ش����أن العقوبات، قائمة على  )ل(
رات، تكون فيها �ش���دة العقوبة متنا�سبة مع ج�سامة  تنا�س���ب العقوبة في حالة الجرائ���م المت�صلة بالمخدِّ
دة لها، بما فيها الظ���روف المبيَّنة في  ف���ة للعقوبة والعوامل الم�ش���دِّ الج���رم وتراعى فيه���ا العوامل المخفِّ
الم���ادة 3 م���ن اتفاقية �سنة 1988 و�سائ���ر �أحكام القانون الدولي المنطبق���ة ذات ال�صلة، بما يتوافق مع 

الت�شريعات الوطنية؛
رات،  تي�س�ي�ر ح�صول ال�سجناء على العلاج من الا�ضطرابات النا�شئة عن تعاطي المخدِّ   )م(
وتعزي���ز الرقابة الفعال���ة على مرافق الحب�س وت�شجيع تقييمها ذاتيا، مع مراعاة معايير الأمم المتحدة 
وقواعده���ا المتعلقة بمنع الجريمة والعدالة الجنائية، بما فيها قواعد الأمم المتحدة النموذجية الدنيا 
لمعامل���ة ال�سجن���اء )قواعد نيل�سون ماندي�ل�ا(،)19( والقيام، عند الاقت�ضاء، بتنفي���ذ تدابير تهدف �إلى 
معالج���ة ظاهرت���ي الاكتظ���اظ والعنف في ال�سج���ون والق�ضاء عليهم���ا، وتوفير خدم���ات لبناء قدرات 

ال�سلطات الوطنية المعنية؛
رات       الت�شجيع على مراعاة الاحتياجات الخا�صة لل�سجينات من مرتكبات جرائم المخدِّ )ن(
دة، بما يتوافق م���ع قواعد الأمم المتح���دة لمعاملة  وم���ا يمك���ن �أن يك���ون لديهنَّ م���ن �أوجه �ضعف متع���دِّ

ال�سجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات )قواعد بانكوك(؛)20(

)17( القرار 295/61، المرفق.

)18( القرار 110/45، المرفق.

)19( القرار 175/70، المرفق.

)20( القرار 229/65، المرفق.
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)�س(    تعزيز وتنفيذ التدابير الفعالة التي تتخذها �أجهزة العدالة الجنائية من �أجل الت�صدي 
رات ومقا�ض���اة مرتكبيها، والتي تكفل ال�ضمان���ات القانونية و�ضمانات اتباع  للجرائ���م المت�صلة بالمخدِّ
الأ�ص���ول المرعي���ة فيم���ا يتعلق ب�إج���راءات العدال���ة الجنائية، وت�شم���ل تدابير عملي���ة للامتثال لحظر 
الاعتقال والاحتج���از التع�سفيين والتعذيب و�سائر �أ�شكال المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو 
المهينة، وللق�ضاء على الإفلات من العقاب، بما يتوافق مع �أحكام القانون الدولي المنطبقة ذات ال�صلة 
ر  ومع مراعاة معايير الأمم المتحدة وقواعدها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، و�ضمان تي�سُّ

الح�صول في الوقت المنا�سب على الم�ساعدة القانونية والتمتع بالحق في محاكمة من�صفة.

رات  تو�صيات عملية ب��شأن الم�سائل ال�شاملة لعدة مجالات من �أجل الت�صدي لم�شكلة المخدِّ
ة والاتجاهات والظروف القائمة، والتحديات  العالمية ومواجهتها: الحقائق المتغِّري

والأخطار الم�ستجدة والم�ستمرة، بما في ذلك تلك المرتبطة بالم�ؤثرات النف�سانية الجديدة، 
رات و�سائر ال�صكوك الدولية ذات ال�صلة وفقاً للاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّ

 نع���اود ت�أكي���د التزامن���ا بتعزيز جهودن���ا الرامية �إلى الت�ص���دي للتحديات والأخط���ار الم�ستجدة  - 5
رات العالمية و�إلى مواجهة هذه التحديات والأخطار،  والم�ستم���رة المرتبطة بجميع جوانب م�شكلة المخ���دِّ
ونلاح���ظ الحاجة �إلى الت�ص���دي بفعالية للحقائق المتغيرة والاتجاه���ات والظروف القائمة، من خلال 
رات، تراعي ما لها من تبعات عبر  الأخ���ذ ب�سيا�سات وبرام���ج �شاملة ومتكاملة ومتوازنة لمراقبة المخ���دِّ
رات و�سائ���ر ال�صكوك الدولية  الح���دود، وتك���ون متوافقة مع الاتفاقيات الدولي���ة الثلاث لمراقبة المخدِّ
ذات ال�صلة، والتزامنا بتعزيز تعاوننا على ال�صعيد الدولي والإقليمي ودون الإقليمي، ونو�صي بما يلي:

الت�صدي للم�ؤثرات النف�سانية الجديدة والمن�شطات الأمفيتامينية، بما فيها الميثامفيتامين، 
وت�سريب ال�سلائف وال�سلائف الأولية وا�ستعمال الم�ستح�ضرات ال�صيدلانية المحتوية على مخدرات 

وم�ؤثرات عقلية في �أغرا�ض غير طبية و�إ�ساءة ا�ستعمالها

نعلن عزمنا على تدعيم الإجراءات الوطنية والدولية الرامية �إلى مواجهة التحديات الم�ستجدة 
الت���ي تطرحها الم�ؤث���رات النف�سانية الجديدة، بما في ذلك عواقبها ال�صحية ال�سلبية، والخطر المتزايد 
د على �أهمية تعزيز تبادل المعلومات  المتمثل في المن�شطات الأمفيتامينية، بما فيها الميثامفيتامين، ون�شدِّ
و�شبكات الإنذار المبكر وا�ستحداث نماذج ت�شريعية ووقائية وعلاجية وطنية منا�سبة ودعم ا�ستعرا�ض 
وجدول���ة �أكثر المواد انت�شاراً و�صموداً و�ضرراً بالا�ستناد �إلى �أدلة علمية، ون�شير �إلى �أهمية منع ت�سريب 
رات �أو م�ؤثرات عقلية �أو �لاسئف، مع  و�إ�س���اءة ا�ستعمال الم�ستح�ضرات ال�صيدلاني���ة المحتوية على مخدِّ

�ضمان توافرها للأغرا�ض الم�شروعة، ونو�صي باتخاذ التدابير التالية:

 ت�شجي���ع �ص���وغ وتنفيذ تداب�ي�ر وبرامج �شاملة منا�سب���ة تتفق مع الت�شريع���ات الوطنية،  )�أ(
ح�سبما هو مبَّني في الفقرة 1 من هذه الوثيقة، ومواءمة تلك التدابير تبعا للمخاطر والتحديات المت�أتية 
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ع���ن تعاطي الم�ؤثرات النف�ساني���ة الجديدة والمن�شط���ات الأمفيتامينية، بما فيه���ا الميثامفيتامين، وعن 
رات والم�ؤثرات العقلية في �أغرا�ض غير طبية  ا�ستعم���ال الم�ستح�ضرات ال�صيدلانية المحتوية على المخ���دِّ
و�إ�ساءة ا�ستعمالها، والعم���ل بن�شاط على تبادل المعلومات عن الممار�سات الف�ضلى والدرو�س الم�ستفادة 

فيما يتعلق بالتجارب الوطنية المتعلقة بال�صحة؛

  تعزي���ز قدرة �أجهزة �إنف���اذ القانون على ك�شف وا�ستبانة الم�ؤث���رات النف�سانية الجديدة  )ب(
والمن�شطات الأمفيتامينية، بما فيها الميثامفيتامين، وتعزيز التعاون وتبادل المعلومات عبر الحدود لمنع 
رات ومكتب  تعاطيه���ا وت�سريبه���ا، بو�سائل منها ا�ستخدام ما يوج���د لدى الهيئة الدولية لمراقب���ة المخدِّ

رات والجريمة من �أدوات وم�شاريع؛ الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ

  �إقام���ة وتدعيم ال�ش���راكات وتبادل المعلومات م���ع ال�صناعات، وخ�صو�ص���اً ال�صناعات  )ج( 
الكيميائي���ة وال�صيدلاني���ة، و�سائ���ر كيانات القطاع الخا����ص ذات ال�صلة، وت�شجي���ع ا�ستخدام المبادئ 
التوجيهية ب��شأن �صوغ مدونة طوعية تخ�ص الممار�سات في ال�صناعة الكيميائية، التي �أ�صدرتها الهيئة 
رات ومذكرة التفاهم النموذجية بين الحكومات و�شركائها من القطاع الخا�ص  الدولية لمراقبة المخ���دِّ
الت���ي �أعدتها الهيئ���ة، ح�سب الاقت�ضاء، مع مراعاة ما يمكن �أن ت�ؤديه هذه ال�صناعات من دور مهم في 

رات العالمية ومواجهتها؛ الت�صدي لم�شكلة المخدِّ

الم�ؤثرات النف�سانية الجديدة
   موا�صل���ة ا�ستبان���ة ور�صد الاتجاهات ال�سائدة في تركيب الم�ؤث���رات النف�سانية الجديدة  )د( 
و�إنتاجها وانت�شارها وتوزيعها، وكذلك �أنماط تعاطيها وعواقبها ال�سلبية، وتقييم مخاطرها على �صحة 
و�لاسم���ة الأفراد والمجتمع ككل وا�ستعمالاته���ا المحتملة في الأغرا�ض الطبي���ة والعلمية، والا�ستناد �إلى 
ذل���ك التقييم في ا�ستحداث وتدعيم تدابير وممار�سات ت�شريعي���ة وتنظيمية و�إدارية وعملياتية محلية 
ووطنية للت�ص���دي لهذه الم�سائل، تتخذها وتتبعها ال�سلطات المحلي���ة والوطنية المعنية بالت�شريع و�إنفاذ 

القانون والق�ضاء والرعاية الاجتماعية والرفاه الاجتماعي والتعليم وال�صحة؛

   الالت���زام بتنفيذ تدابير رقابية �أو تنظيمية منا�سب���ة التوقيت وم�ستندة �إلى �أدلة علمية،  )ه(
�ضم���ن �إطار النظ���م الت�شريعي���ة والإدارية الوطني���ة لمعالج���ة و�إدارة التحدي الذي تطرح���ه الم�ؤثرات 
النف�ساني���ة الجدي���دة، والنظر في ا�ستخدام تدابير م�ؤقت���ة ريثما يُ�ستكمل ا�ستعرا����ض تلك المواد، مثل 
اتخ���اذ تدابير مراقب���ة م�ؤقتة �أو �إ�صدار �إعلانات خا�صة بال�صحة العمومي���ة، وكذلك تبادل المعلومات 

والتجارب ب��شأن تلك التدابير؛

     تب���ادل المعلوم���ات ذات ال�صل���ة، ح�سب الاقت�ضاء، مع منظمــ���ة ال�صحة العالمية ومكتب  )و(
رات و�سائر المنظمات الدولية  رات والجريمة والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّ الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ
والإقليمي���ة المعني���ة وتدعي���م قدراتها من �أج���ل �إعطاء الأولوي���ة لا�ستعرا�ض �أكثر الم�ؤث���رات النف�سانية 

رات قرارات م�ستنيرة ب��شأن جدولتها؛ الجديدة انت�شاراً و�صموداً و�ضرراً، وت�سهيل اتخاذ لجنة المخدِّ
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 الم�شاركة بن�شاط في �شبكات الإنذار المبكر، وت�شجيع ا�ستخدام قوائم المراقبة وال�ضوابط  )ز(
رات ومكتب الأمم  الطوعي���ة ذات ال�صل���ة وتب���ادل المعلومات من خ�ل�ال الهيئة الدولي���ة لمراقبة المخ���دِّ
رات والجريمة ومنظم���ة ال�صحة العالمية، �ضمن نط���اق الولاية الم�سندة �إلى كل  المتح���دة المعن���ي بالمخدِّ
منهما، وتعزيز التعاون الثنائي ودون الإقليمي والإقليمي والدولي في مجال ا�ستبانة الم�ؤثرات النف�سانية 
الجدي���دة والح���وادث المتعلقة بتلك المواد والإب�ل�اغ عنها، والقيام لهذه الغاي���ة بتدعيم ا�ستخدام نظم 
الإب�ل�اغ وتبادل المعلوم���ات المن��شأة على ال�صعيد الوطني والإقليمي وال���دولي، مثل نظام الإنذار المبكر 
رات الا�صطناعية: التحليل والإبلاغ  ب��شأن الم�ؤثرات النف�سانية الجديدة وبرنامج الر�صد العالمي للمخدِّ
رات والجريم���ة، وم�شروع "�آيون"  والاتجاه���ات )�سمارت( التابعين لمكت���ب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ

رات، حيثما اقت�ضى الأمر ذلك؛ التابع للهيئة الدولية لمراقبة المخدِّ

 النهو����ض بق���درة المخت�ب�رات الوطني���ة وفعاليته���ا، وتعزي���ز التع���اون فيم���ا بينها على  )ح(
ال�صعيدين الوطني والإقليمي، ح�سب الاقت�ضاء، من �أجل ك�شف الم�ؤثرات النف�سانية الجديدة وتحديد 
رات والجريمة من  هويته���ا، بو�سائل منه���ا ا�ستخدام ما يوجد لدى مكتب الأمم المتح���دة المعني بالمخدِّ

معايير مرجعية وما يقوم به من �أن�شطة م�ساعَدة؛

)ط(      تعزي���ز تب���ادل المعلوم���ات عل���ى ال�صعيد المحل���ي والت�شجيع على تب���ادل المعلومات على 
ال�صعيدين الإقليمي والدولي عما يتخذ من تدابير وقائية وعلاجية فعالة وتدابير ت�شريعية ذات �صلة، 
دعما لا�ستحداث تدابير فعالة ت�ستند �إلى �أدلة علمية لمواجهة ما تطرحه الم�ؤثرات النف�سانية الجديدة 

من تحديات م�ستجدة فيما يخ�ص عواقبها الاجتماعية وال�صحية ال�سلبية؛

المن�شطات الأمفيتامينية، بما فيها الميثامفيتامين
)ي(       دعم ما هو جار حاليا من البحوث وعمليات جمع البيانات وتحليلها علميا فيما يخ�ص 
المن�شط���ات الأمفيتاميني���ة من خلال برنامج "�سم���ارت" العالمي وما ا�ستحدثته الهيئ���ة الدولية لمراقبة 
رات م���ن �أدوات ذات �صلة مثل م�شروع "بريزم"، وتوطيد التعاون على جميع الم�ستويات في مجال  المخ���دِّ

الت�صدي للمن�شطات الأمفيتامينية، بما فيها الميثامفيتامين؛

قة ذات �صلة على جميع  )ك(      ت�شجي���ع ا�ستخ���دام ما يوجد من برامج و�آليات وعملي���ات من�سَّ
الم�ستوي���ات، ح�سب الاقت�ض���اء، وموا�صلة تطوير الممار�سات الف�ضلى والدرو����س الم�ستفادة وتبادلها بين 
الاخت�صا�صيين الممار�سين ب��شأن اتباع نهج متوازن ومتكامل �إزاء تزايد �أخطار المن�شطات الأمفيتامينية؛

ال�سلائف وال�سلائف الأولية
رات   تدعي���م الر�صد الوطني والإقليمي والدولي للكيمياويات الم�ستخدمة في �صنع المخدِّ )ل(
والم�ؤثرات النف�سانية الجديدة ب�صورة غير م�شروعة، بغية تعزيز فعالية منع ت�سريب تلك الكيمياويات 
والاتج���ار به���ا، مع �ضم���ان عدم الإ�ض���رار بالتج���ارة الم�شروع���ة بتل���ك الكيمياوي���ات وبا�ستخداماتها 
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الم�شروع���ة، وذلك بو�سائل منها ا�ستخدام نظم الإبلاغ الوطنية ودون الإقليمية والدولية و�أدوات الهيئة 
رات، مثل م�شروع "بريزم" ونظام الإخطار بحوادث ال�لاسئف ونظام الإ�شعارات  الدولي���ة لمراقبة المخدِّ

ال�سابقة للت�صدير بالات�صال الحا�سوبي المبا�شر )بن �أونلاين(؛
   اتخاذ تدابير منا�سبة من �أجل الت�صدي لت�سريب ال�لاسئف الخا�ضعة للمراقبة الدولية  )م(
و�صنعه���ا والاتجار بها ب�ص���ورة غير م�شروعة وكذلك �إ�س���اءة ا�ستعمالها، ومن �أج���ل الت�صدي لإ�ساءة 
رات ب�صورة غير م�شروعة،  ا�ستعم���ال ال�لاسئف الأولية وال�لاسئف التعوي�ضية �أو البديلة في �صنع المخدِّ
وتعزي���ز الجه���ود الطوعية، بما فيه���ا جهود و�إعداد المدون���ات الطوعية لقواعد ال�سل���وك، بالتعاون مع 
الكيان���ات ال�صناعية والتجاري���ة ذات ال�صلة على ال�صعيد الوطني والإقليم���ي والدولي، بو�سائل منها 

رات ذات ال�صلة؛ ا�ستخدام �أدوات الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّ

ا�ستعمال الم�ستح�ضرات ال�صيدلانية في �أغرا�ض غير طبية و�إ�ساءة ا�ستعمالها
   تعزي���ز تبادل المعلومات ع���ن �إ�ساءة ا�ستعمال الم�ستح�ض���رات ال�صيدلانية المحتوية على  )ن(
مخ���درات وم�ؤث���رات عقلي���ة، وتح�سين نوعي���ة وات�س���اق البيانات المبل���غ عنها، بم���ا في ذلك من خلال 

رات والجريمة؛ الا�ستبيان الخا�ص بالتقارير ال�سنوية الذي �أعده مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ
 �إع���داد وتنفي���ذ تدابير م�ض���ادة وا�ستراتيجيات م�سانِدة في مج���الات ال�صحة العمومية  )�س(
والتعلي���م وال�ش����ؤون الاجتماعية-الاقت�صادي���ة م���ن �أج���ل المواجه���ة والمكافح���ة الفعالتينلا �ستعم���ال 
رات والم�ؤثرات العقلي���ة في �أغرا�ض غير طبية و�إ�ساءة  الم�ستح�ض���رات ال�صيدلانية المحتوية عل���ى المخدِّ
ا�ستعمالها، مع �ضمان توافرها للأغرا�ض الم�شروعة، وتعزيز التعاون الوطني ودون الإقليمي والإقليمي 
والدولي على منع ت�سريبها والاتجار بها وتعاطيها، بو�سائل منها ا�ستخدام الم�شاريع والأدوات الموجودة 
رات والجريمة والهيئ���ة الدولية  ل���دى منظم���ة ال�صحة العالمية ومكت���ب الأمم المتح���دة المعني بالمخ���دِّ

رات؛ لمراقبة المخدِّ

رات ا�ستخدام الإنترنت في �سياق الأن�شطة المت�صلة بالمخدِّ
   دع���م البحوث وعمليات جمع البيانات وتحليل الأدلة وتبادل المعلومات، وتدعيم تدابير  )ع( 
الت�ص���دي التي تتخذها �أجهزة �إنفاذ القانون والعدالة الجنائية و�سن القوانين، وكذلك توطيد التعاون 
رات التي ت�ستخدم  ال���دولي في هذا المجال، من �أجل من���ع ومكافحة الأن�شطة الإجرامية المت�صلة بالمخدِّ

فيها الإنترنت، بما يتوافق مع �أحكام القانون المنطبقة ذات ال�صلة؛
  تزوي���د ال���دول الأع�ض���اء، بناء على طلبه���ا، بالمزيد م���ن الم�ساعدة التقني���ة و�أن�شطة بناء  )ف(
القدرات على جميع الم�ستويات، بغية منع ومكافحة ا�ستخدام التكنولوجيات، بما فيها الإنترنت، من جانب 
رات؛ رات والتنظيمات الإجرامية عبر الوطنية في ت�سهيل �أن�شطتها المت�صلة بالمخدِّ �شبكات الاتجار بالمخدِّ

 تعزي���ز ق���درة ال�سلطات الوطني���ة، وخ�صو�صاً ال�سلط���ات المعنية ب�إنف���اذ القانون، على  )�ص(
رات وغ�سل  حف���ظ وتحليل الأدلة الإلكترونية المتعلقة بالأن�شطة غير الم�شروعة، بما فيها الاتجار بالمخدِّ

رات غير الم�شروعة عبر الإنترنت؛ الأموال، وعلى ر�صد عمليات بيع المخدِّ
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   ت�شجيع ا�ستخدام المبادئ التوجيهية للحكومات ب��شأن منع بيع المواد الخا�ضعة للمراقبة  )ق(
الدولية غير الم�شروع عبر الإنترنت،)21( ح�سب الاقت�ضاء؛

    دع���م التداب�ي�ر المتعلق���ة با�ستخدام الإنترن���ت في �أغرا�ض الوقاية، بم���ا في ذلك توفير  )ر(
الم�شورة والمعلومات المنا�سبة، والقيام، بما يتوافق مع الت�شريعات الوطنية، ب�صوغ وتنفيذ ا�ستراتيجيات 
وبرام���ج وتداب�ي�ر وقائية تهدف، �ضم���ن جملة �أمور، �إلى حماي���ة الأطفال وال�شباب م���ن تعاطي المواد 
الخا�ضع���ة للمراقبة والم�ؤث���رات النف�سانية الجديدة ومن التورط في بيع تلك الم���واد �أو �شرائها ب�صورة 
غ�ي�ر م�شروع���ة ع�ب�ر الإنترن���ت، وتروي���ج تل���ك الا�ستراتيجي���ات والبرام���ج والتداب�ي�ر بو�سائ���ل منها 
 و�سائ���ط التوا�صل الاجتماع���ي و�سائر ال�شبكات الاجتماعية، وتعزيز التع���اون على جميع الم�ستويات في 

هذا ال��شأن؛

ة والاتجاهات والظروف القائمة، والتحديات والأخطار  الحقائق المتغِّري
 الم�ستجدة والم�ستمرة

)�ش(    الترويج، ح�سب الاقت�ضاء، لا�ستخدام وتحليل البيانات الموثوقة والمو�ضوعية ذات ال�صلة، 
التي تتولد من عمليات الر�صد والتقييم الوطنية والإقليمية،

ال�شامل���ة  الوطني���ة  والبرام���ج  وال�سيا�س���ات  الا�ستراتيجي���ات  تنفي���ذ  تح�س�ي�ن  �أج���ل  م���ن 
رات و�سائر ال�صكوك  والمتكاملة والمتوازن���ة، وفق���ا لأح���كام الاتفاقيات الدولية الث�ل�اث لمراقبة المخ���دِّ
الدولي���ة ذات ال�صل���ة، وت�شجيع تبادل الممار�سات الف�ضلى والدرو����س الم�ستفادة عبر قنوات منها لجنة 
رات و�سائ���ر المنظم���ات الإقليمية والدولي���ة ذات ال�صلة، �ضمن �إط���ار الولايات الم�سن���دة �إليها،  المخ���دِّ

لأغرا�ض منها تح�سين فهم �آثارها المحلية وعبر الوطنية؛

   تكثي���ف الجه���ود المبذول���ة في �سياق برامج التنمي���ة الطويلة الأم���د والم�ستدامة من �أجل  )ت(
رات، بم���ا فيها البطالة  الت�ص���دي لأ�شد العوام���ل الاجتماعية-الاقت�صادية �ضغط���ا فيما يتعلق بالمخدِّ
والتهمي����ش الاجتماع���ي، التي يمك���ن �أن ت�ستغلها لاحقا التنظيم���ات الإجرامي���ة ال�ضالعة في الجرائم 

رات؛ المت�صلة بالمخدِّ

رات على النظر، ح�سب الاقت�ضاء، في مراجع���ة المبادئ التوجيهية    ت�شجي���ع لجنة المخ���دِّ )ث(
القائم���ة بالتع���اون مع كيانات الأمم المتح���دة ذات ال�صلة، �ضمن نطاق ولاي���ة كل منها، و�صوغ مبادئ 
رات العالمية حيثم���ا اقت�ضت الحاجة ذلك، بغية  توجيهي���ة جديدة ب��شأن مختلف جوان���ب م�شكلة المخدِّ

تعزيز قدرة ال�سلطات الوطنية المعنية وتوطيد التعاون الدولي والتعاون بين الوكالات؛

.A.09.XI.6 21( من�شورات الأمم المتحدة، رقم المبيع(
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    تعزي���ز تبادل المعلومات م���ن �أجل تح�سين �إدراك مدى الآث���ار ال�سلبية للاتجار بكميات  )خ(
رات، والتي ت�شمل �آثارا �صحية واجتماعية واقت�صادي���ة و�آثارا تتعلق بال�لاسمة، من  �صغ�ي�رة من المخ���دِّ

�أجل ا�ستحداث تدابير فعالة لمكافحة الاتجار ال�صغير النطاق، عند الاقت�ضاء؛

رات والجريمة والهيئ���ة الدولية لمراقبة     منا�ش���دة مكت���ب الأمم المتح���دة المعني بالمخ���دِّ )ذ(
رات ومنظمة ال�صحة العالمية و�سائر كيان���ات الأمم المتحدة التي لديها خبرات تقنية وعملياتية  المخ���دِّ
ذات �صلة �أن توا�صل، عند الطلب وفي �إطار ولاياتها، �إ�سداء الم�شورة والم�ساعدة �إلى الدول التي تراجع 
رات، مع مراعاة  رات امتثالًا لأحكام الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدِّ ث �سيا�ساتها المتعلقة بالمخدِّ وتحدِّ
�أولوي���ات تلك الدول واحتياجاتها الوطنية، بو�سائل منه���ا تعزيز تبادل المعلومات والممار�سات الف�ضلى 

ب��شأن ما تعتمده الدول من �سيا�سات م�ستندة �إلى �أدلة علمية.

تو�صيات عملية ب��شأن توطيد التعاون الدولي القائم على مبد�أ الم�س�ؤولية 
العامة والم�شتركة

 نع���اود ت�أكي���د التزامنا بدعم ما نبذل���ه من جهود على جمي���ع الأ�صعدة، بالا�ستن���اد �إلى مبد�أ  - 6
رات العالمي���ة ومواجهتها ب�صورة فعالة  الم��سؤولي���ة العام���ة والم�شتركة، من �أجل الت�صدي لم�شكل���ة المخدِّ

وتعزيز التعاون الدولي، ونو�صي لهذه الغاية باتخاذ التدابير التالية:

�صة والهادفة والفعالة والم�ستدامة بحيث ت�شمل، عند   تدعي���م الم�ساعدة التقنية المتخ�صِّ )�أ(
الاقت�ض���اء، تق���ديم م�ساعدة مالية كافية وتوفير خدم���ات التدريب وبناء الق���درات والمعدات والدراية 
رات  التكنولوجية للبلدان الطالبة، بما فيها بلدان العبور، من خلال مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ
والجريمة وبالتعاون معه، وكذلك مع منظمة ال�صحة العالمية و�سائر كيانات الأمم المتحدة والمنظمات 
الدولية والإقليمية ذات ال�صلة، �ضمن �إطار الولايات الم�سندة �إليها، من �أجل م�ساعدة الدول الأع�ضاء 
رات العالمية المتعلقة بال�صحة وال�ش����ؤون الاجتماعية - الاقت�صادية  عل���ى معالجة جوان���ب م�شكلة المخدِّ

وحقوق الإن�سان والعدالة و�إنفاذ القانون ب�صورة فعالة؛

)ب(     تعزي���ز التعاون بين بل���دان ال�شمال والجنوب وفيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي 
بين الدول الأع�ضاء، بالتعاون مع �أو�ساط التنمية الدولية و�سائر الجهات الرئي�سية ذات الم�صلحة، من 

رات العالمية ومواجهتها ب�صورة فعالة؛ �أجل الت�صدي لم�شكلة المخدِّ

رات، وكذلك هيئاتها الفرعي���ة عند الاقت�ضاء،  )ج(      القي���ام، ع�ب�ر قنوات منها لجنة المخ���دِّ
بتدعي���م التبادل المنتظ���م للمعلومات والممار�س���ات الجيدة والدرو����س الم�ستفادة ب�ي�ن الاخت�صا�صيين 
الوطني�ي�ن من مختلف الميادين وعلى جميع الم�ستويات من �أج���ل التنفيذ الفعلي لنهج متكامل ومتوازن 
رات العالمية وجوانبه���ا المختلفة، والنظر في تدابير �إ�ضافية م���ن �أجل زيادة ت�سهيل  �إزاء م�شكل���ة المخ���دِّ

�إجراء مناق�شات مجدية بين �أولئك الاخت�صا�صيين؛

رات على الإ�سهام، �ضمن نطاق الولايات الم�سندة �إليها، في متابعة  )د(       ت�شجي���ع لجنة المخ���دِّ
دع���م الا�ستعرا����ض الموا�ضيعي للتقدم المحرز ب��شأن �أهداف التنمي���ة الم�ستدامة، على ال�صعيد العالمي، 
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م���ع مراعاة تكاملية تل���ك الأهداف و�أوجه الترابط بينه���ا، و�إتاحة تلك المعلوم���ات للمنتدى ال�سيا�سي 
الرفيع الم�ستوى المعني بالتنمية الم�ستدامة من خلال الإطار الم�ؤ�س�سي المنا�سب، مع مراعاة �أحكام قرار 

الجمعية العامة 1/70 الم�ؤرخ 25 �أيلول/�سبتمبر 2015؛

رات والجريمة على الم�ضي  رات ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ    ت�شجيع لجن���ة المخدِّ )ه(
في زيادة تعاونهما مع �سائر كيانات الأمم المتحدة ذات ال�صلة والم�ؤ�س�سات المالية الدولية، �ضمن نطاق 
الولايات الم�سندة �إليهما، عند م�ساعدتهما الدول الأع�ضاء على �صوغ وتنفيذ ا�ستراتيجيات و�سيا�سات 

رات. وبرامج وطنية �شاملة ومتكاملة ومتوازنة ب��شأن المخدِّ

تو�صيات عملية ب��شأن التنمية البديلة؛ والتعاون الإقليمي والأقاليمي والدولي 
رات؛ ومعالجة الم�سائل  ب��شأن �سيا�سة متوازنة وذات توجه �إنمائي في مراقبة المخدِّ

الاجتماعية - الاقت�صادية
رات،   نع���اود ت�أكي���د التزامنا بمعالجة الم�سائ���ل الاجتماعية - الاقت�صادي���ة ذات ال�صلة بالمخدِّ - 7
رات و�إنتاجها والاتجار بها ب�صورة  رة وب�صنع المخ���دِّ والمتعلق���ة بالزراعة غير الم�شروعة للنباتات المخدِّ
غ�ي�ر م�شروعة، من خ�ل�ال تنفيذ �سيا�سات وبرامج طويل���ة الأمد و�شاملة وم�ستدام���ة و�إنمائية التوجه 
رات، ت�شمل برامج تنمية بديلة وتنمية بديلة وقائية عند الاقت�ضاء، تندرج �ضمن  ومتوازنة لمراقبة المخدِّ

�إطار ا�ستراتيجيات م�ستدامة لمراقبة المحا�صيل، ونو�صي باتخاذ التدابير التالية:

الم�سائل الاجتماعية - الاقت�صادية والتنمية البديلة

رات و�صنعها   ا�سته���داف الزراعة غير الم�شروعة للمحا�صيل الم�ستخدم���ة في �إنتاج المخدِّ )�أ(
ب�صورة غير م�شروعة، ومعالجة العوامل ذات ال�صلة، بتنفيذ ا�ستراتيجيات �شاملة تهدف �إلى تخفيف 
ح���دة الفقر وتدعيم �سيادة القانون و�ضمان وجود م�ؤ�س�سات وخدمات عمومية و�أطر م�ؤ�س�سية خا�ضعة 
للم�ساءل���ة وفعالة و�شاملة للجميع، ح�سب الاقت�ضاء، والتروي���ج لتنمية م�ستدامة ترمي �إلى تعزيز رفاه 

الفئات ال�سكانية المت�أثرة والم�ست�ضعفة بتوفير بدائل م�شروعة؛

   ت�شجي���ع التروي���ج لنم���و اقت�ص���ادي �شام���ل للجمي���ع، ودعم المب���ادرات الت���ي ت�سهم في  )ب(
الق�ض���اء عل���ى الفق���ر وفي ا�ستدامة التنمي���ة الاجتماعي���ة والاقت�صادي���ة، وا�ستحداث تداب�ي�ر للتنمية 
الريفي���ة، وتح�س�ي�ن البن���ى التحتي���ة و�شم���ول الجميع بالخدم���ات والحماي���ة الاجتماعي���ة، والت�صدي 
رات والم�ؤث���رات العقلية و�إنتاجها ب�صورة  لما يترت���ب على زراعة المحا�صيل غ�ي�ر الم�شروعة و�صنع المخدِّ
غ�ي�ر م�شروعة من عواق���ب �ضارة بالبيئة، مع �إ�ش���راك المجتمعات المحلية في ذل���ك، والنظر في اتخاذ 
تدابير طوعية للترويج للمنتجات المت�أتية من التنمية البديلة، بما فيها التنمية البديلة الوقائية، ح�سب 
الاقت�ض���اء، لك���ي يتي�سر لها الو�ص���ول �إلى الأ�سواق، بم���ا يتوافق مع قواعد التج���ارة المتعددة الأطراف 
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 المعم���ول به���ا وم���ع �أح���كام القانون الوطن���ي وال���دولي، �ضمن �إط���ار ا�ستراتيجي���ات �شامل���ة ومتوازنة
رات؛ لمراقبة المخدِّ

 الإع���راب عن القلق م���ن �أن الزراعة غير الم�شروعة للمحا�صي���ل و�صنع هذه المحا�صيل  )ج(
وتوزيعه���ا والاتج���ار به���ا ب�صورة غ�ي�ر م�شروعة �أم���ور  لاتزال تمث���ل تحديات ج�سيم���ة في الت�صدي 
رات العالمية ومواجهته���ا، والإقرار بالحاجة �إلى تعزيز ا�ستراتيجيات م�ستدامة لمراقبة  لم�شكلة المخدِّ
المحا�صي���ل، يمكن �أن تت�ضمن م���ن بين جملة �أمور تداب�ي�ر للتنمية البديلة و�إب���ادة المحا�صيل و�إنفاذ 
القان���ون، م���ن �أجل من���ع زراع���ة المحا�صيل ب�صورة غ�ي�ر م�شروع���ة وخف�ضها بدرجة كب�ي�رة وقابلة 
للقيا����س، وكذل���ك الإق���رار بالحاجة �إلى تكثي���ف الجهود الم�شترك���ة المبذولة عل���ى ال�صعيد الوطني 
والإقليم���ي وال���دولي ب�صورة �أ�شمل، وفقا لمب���د�أ الم��سؤولية العام���ة والم�شتركة، بو�سائ���ل منها اعتماد 
الأدوات والتداب�ي�ر الوقائي���ة المنا�سبة، وتعزي���ز وتح�سين تن�سيق الم�ساعدة المالي���ة والتقنية والبرامج 

العملية المنحى، من �أجل الت�صدي لهذه التحديات؛

  النظ���ر في و�ض���ع وتنفيذ برامج �شاملة وم�ستدامة للتنمي���ة البديلة، ت�شمل برامج للتنمية  )د(
البديل���ة الوقائي���ة عند الاقت�ضاء، لدع���م ا�ستراتيجي���ات م�ستدامة لمراقبة المحا�صي���ل تهدف �إلى منع 
رات وتقلي�صها  زراع���ة المحا�صيل ب�صورة غير م�شروعة و�سائر الأن�شطة غير الم�شروعة المت�صلة بالمخدِّ
تقلي�ص���اً �شدي���داً وعلى نح���و م�ستديم وقاب���ل للقيا�س، مع �ضمان تمك�ي�ن المجتمعات المحلي���ة المت�أثرة، 
بما فيه���ا المزارعون وتعاونياتهم، م���ن خلال تلك البرامج وامتلاكهم له���ا وتوَلِّيهم م��سؤوليتها، وذلك 
بمراع���اة ما لدى المجتمعات المحلية المت�أث���رة بالزراعة غير الم�شروعة �أو المعر�ضة لخطرها من مواطن 
رات والجريمة ومنظمة  �ضع���ف واحتياج���ات خا�صة، بالتعاون مع مكت���ب الأمم المتحدة المعني بالمخ���دِّ
الأمم المتح���دة للأغذي���ة والزراعة ومنظم���ة العمل الدولي���ة وبرنامج الأمم المتح���دة الإنمائي و�سائر 
المنظم���ات الدولي���ة ذات ال�صلة، ومع و�ض���ع ال�سيا�سات وخطط العم���ل الإنمائية الوطني���ة والإقليمية 
في الاعتب���ار، بغي���ة الإ�سهام في بناء مجتمعات م�سالمة و�شاملة للجمي���ع وعادلة، بما يتوافق مع �أهداف 

التنمية الم�ستدامة ويمتثل لأحكام القانون الدولي والوطني المنطبقة ذات ال�صلة؛

 توطيد التعاون دون الإقليم���ي والإقليمي والدولي لدعم برامج �شاملة وم�ستدامة للتنمية  )ه(
البديلة، بما فيها التنمية البديلة الوقائية عند الاقت�ضاء، باعتبارها جزءاً �أ�سا�سيًّا من �أيِّ ا�ستراتيجيات 
ناجحة في مجالي الوقاية ومراقبة المحا�صيل، بغية تعزيز الناتج الإيجابي لتلك البرامج، خ�صو�صاً في 
رات والم�ؤثرات العقلية  المناطق المت�أثرة بالزراعة غ�ي�ر الم�شروعة للمحا�صيل الم�ستخدمة في �إنتاج المخدِّ

والمعر�ضة لخطر تلك الزراعة، مع مراعاة مبادئ الأمم المتحدة الإر�شادية ب��شأن التنمية البديلة؛)22(

  توطي���د التع���اون الإقليمي والدولي على دعم برامج التنمي���ة البديلة الم�ستدامة، بما فيها  )و(
التنمي���ة البديل���ة الوقائية عند الاقت�ضاء، في تعاون وثيق مع جمي���ع الجهات المعنية ذات الم�صلحة على 
ال�صعي���د المحل���ي والوطني وال���دولي، وتطوير الممار�سات الف�ضل���ى وتبادلها بغية تنفي���ذ مبادئ الأمم 

)22( القرار 196/68، المرفق.
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المتح���دة الإر�شادية ب�ش����أن التنمية البديلة، مع مراعاة جميع الدرو����س الم�ستفادة والممار�سات الف�ضلى 
الت���ي ا�ستخل�صتها ب�صف���ة خا�صة البلدان ذات التجرب���ة الوافرة في مجال التنمي���ة البديلة، ومراعاة 
ما �أ�سفر عنه الم�ؤتمر الدولي الثاني المعني بالتنمية البديلة، المعقود في تايلند في الفترة من 19 �إلى 24 

ت�شرين الثاني/نوفمبر 2015؛

   ت�شجي���ع البح���وث الت���ي تجريها الدول، بو�سائ���ل منها التعاون مع مكت���ب الأمم المتحدة  )ز(
رات والجريمة و�سائر كيانات الأمم المتحدة والمنظم���ات الدولية والإقليمية والم�ؤ�س�سات  المعني بالمخ���دِّ
الأكاديمي���ة ومنظم���ات المجتمع المدني، م���ن �أجل فهم العوام���ل التي ت�سهم في زراع���ة المحا�صيل غير 
الم�شروع���ة فهما �أف�ضل، يراع���ي الخ�صو�صيات المحلي���ة والإقليمية، ومن �أجل تح�س�ي�ن عمليات تقييم 
�أث���ر برامج التنمية البديلة، بم���ا فيها التنمية البديلة الوقائية عند الاقت�ض���اء، بغية زيادة فعالية تلك 
البرام���ج، بو�سائل منها ا�ستخدام م�ؤ�شرات التنمية الب�شرية ذات ال�صلة والمعايير المتعلقة بالا�ستدامة 

البيئية وغيرها من المقايي�س بما يتوافق مع �أهداف التنمية الم�ستدامة؛

رات  التعاون التقني والمالي من �أجل �سيا�سات �شاملة ومتوازنة وذات توجه �إنمائي في مجال المخدِّ
وبدائل اقت�صادية مجدية

)ح(     النظ���ر في تر�سيخ منظور �إنمائي �ضمن �إط���ار �سيا�سات وبرامج وطنية �شاملة ومتكاملة 
رات  رات، لكي يت�سنى الت�ص���دي للأ�سب���اب والعواقب المرتبطة بزراع���ة المخدِّ ومتوازن���ة ب�ش����أن المخ���دِّ
و�صنعه���ا و�إنتاجه���ا والاتج���ار بها ب�صورة غير م�شروع���ة، وذلك بو�سائل منها معالج���ة عوامل الخطر 
الت���ي ت�ؤث���ر على الأفراد والمجتمعات المحلية والمجتمع ككل، والتي يمكن �أن ت�شمل عدم توافر الخدمات 
رات والا�ستبعاد والتهمي�ش  وع���دم تلبية الاحتياجات من البنى التحتية وحوادث العنف المرتبطة بالمخدِّ

والتفكك الاجتماعي، من �أجل الإ�سهام في الترويج لمجتمعات م�سالمة و�شاملة للجميع؛

 ح���ث الم�ؤ�س�س���ات المالية الدولي���ة ذات ال�صلة وكيان���ات الأمم المتح���دة والمنظمات غير  )ط(
مه من دعم، بطرائق منها  الحكومي���ة والقطاع الخا�ص، ح�سب الاقت�ضاء، على النظر في زيادة ما تقدِّ
التموي���ل الطوي���ل الأمد والمرن، لتنفيذ برام���ج �شاملة ومتوازنة وذات توج���ه �إنمائي في مجال مكافحة 
رات و�إيج���اد بدائل اقت�صادية مجدي���ة، وخ�صو�صاً برام���ج تنمية بديلة، ت�شم���ل عند الاقت�ضاء  المخ���دِّ
برام���ج تنمية بديلة وقائي���ة، ت�ستند �إلى الاحتياج���ات والأولويات الوطنية الم�ستبان���ة، ل�صالح المناطق 
رات �أو المعر�ضة لها، بغية منعها  والفئ���ات ال�سكاني���ة المت�أثرة بالزراعة غ�ي�ر الم�شروعة لمحا�صيل المخ���دِّ
والح���د منه���ا والق�ضاء عليها، وت�شجيع الدول على �أن تظ���ل، �إلى �أق�صى مدى ممكن، �شديدة الالتزام 

بتمويل تلك البرامج؛

  ت�شجي����ع ا�ستح����داث بدائل اقت�صادية مجدية، خ�صو�ص����اً ل�صالح المجتمعات المحلية  )ي(
رات وغيرها من الأن�شطة غير الم�شروعة المت�صلة  المت�أثرة من الزراعة غير الم�شروعة لمحا�صيل المخدِّ
�ضة له����ا في المناطق الح�ضرية والريفية، بو�سائل منها و�ضع برامج تنمية بديلة  رات �أو المعرَّ بالمخ����دِّ
�شامل����ة، والنظر لهذه الغاية في تدخلات ذات توجه �إنمائي، مع �ضمان انتفاع الرجال والن�ساء بها 
عل����ى قدم الم�ساواة، بو�سائ����ل منها توفير فر�ص عمل وتح�سين البن����ى التحتية والخدمات العمومية 
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الأ�سا�سي����ة وتمكين المزارعين والمجتمعات المحلية من ا�ستخ����دام الأرا�ضي وامتلاكها قانونيا، مما 
رات �أو تقلي�ص  �سي�ساع����د �أي�ض����اً على منع الزراعة غ��ي�ر الم�شروعة و�سائر الأن�شطة المتعلق����ة بالمخدِّ

حجمها �أو الق�ضاء عليها؛

    النظ���ر في ا�ستح���داث مب���ادرات تنمية ح�ضري���ة م�ستدامة ل�صالح الفئ���ات المت�ضررة  )ك(
رات، من �أجل تعزيز م�شاركة النا�س في منع الجريمة، وتعزيز  بالأن�شطة غير الم�شروعة المتعلقة بالمخدِّ

تلاحم المجتمع المحلي وحمايته و�لاسمته، وت�شجيع الابتكار وريادة الم�شاريع وتوفير فر�ص العمل؛

  التروي���ج ل�ش���راكات ومبادرات تعاوني���ة ابتكارية مع القطاع الخا����ص والمجتمع المدني  )ل(
والم�ؤ�س�س���ات المالية الدولية من �أجل تهيئة ظ���روف �أكثر م�ؤاتاة للا�ستثمار الإنتاجي الهادف �إلى توفير 
رات و�إنتاجها و�صنعها والاتجار بها  فر�ص عمل في المناطق والمجتمعات المحلية المت�أثرة من زراعة المخدِّ
�ضة لها، بغية  رات، �أو المعرَّ ب�ص���ورة غير م�شروعة ومن �سائ���ر الأن�شطة غير الم�شروعة المت�صلة بالمخ���دِّ
من���ع تلك الأن�شطة �أو تقلي�ص حجمها �أو الق�ضاء عليها، ومن �أجل تبادل الممار�سات الف�ضلى والدرو�س 

الم�ستفادة والخبرات والمهارات في هذا ال��شأن.

 نعرب عن تقديرنا لما ات�سمت به عملية التح�ضير للدورة الا�ستثنائية، التي تولت قيادتها لجنة  - 8
رات بدعم و�إر�ش���اد وم�شاركة من رئي�س الجمعية العامة، من �شم���ول للجميع و�شفافية وانفتاح،  المخ���دِّ

ولجميع الم�ساهمات في هذه العملية التح�ضيرية.

 نعل���ن عزمن���ا على اتخاذ الخطوات ال�ضروري���ة لتنفيذ التو�صيات العملي���ة المذكورة �أعلاه، في  - 9
ت�ش���ارك وثيق مع منظم���ات الأمم المتحدة و�سائر المنظمات الحكومي���ة الدولية والمجتمع المدني، وعلى 
رات، ب�صفتها هيئ���ة الأمم المتحدة الت���ي تت���ولى الم��سؤولية الرئي�سي���ة عن تقرير  �إط�ل�اع لجن���ة المخ���دِّ
م المحرز في  رات، في الوق���ت المنا�سب على المعلومات المتعلقة بالتقدُّ ال�سيا�س���ات في ��شؤون مراقبة المخدِّ

تنفيذ هذه التو�صيات.
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